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)EM0NSTRACIJE NEMŠKIH I 
NACIJONAUSTOV 

Nemški rojalisti sc počastili vojne žrtve. — Bavar- i 
ski "kralj" je bil središče velikega sestanka "ce-
sarske" armade v Nirembergu.—Zastopan je bil 
tudi prejšnji ka jezr, sedanji dezerter. 

NUERNBERG, Bavarska, 29. avgusta. — Na 
predvečer predlaganega vstopa Nemčije v Lige na-
odov so vprizorili nemški nacijonalisti, ki naspro-
:ujejo vsemu, kar diši po republiki ali ima stike z 
mednarodnimi odnosa j i, posebno kar se tiče Lige 
larodov, velikansko demonstracijo, ki bo trajala še 
Janes. 

Ta velikanska demonstracija, katere se udele-
žuje na tisoč prejšnjih cesarskih častnikov, je bila 
zvedena pod krinko počaščenja zmag, katere je iz-
bojevala nemška armada pri Sedanu, Tannenbergu 
jutlandu in v nemških kolonijah. 

Včeraj so izginile zastave nemške republike, ki 
?o visele pred štirinajstimi dnevi na čast nemških 
republikancev. Na njih mesto so stopile črno-bele 
in rdeče zastave nemškega "cesarstva", belo-mo-
dre zastave Bavarske in belo-rdeče zastave Nuern-
he*ga. Celo javna poslopja so kazala le državne in 
občinske zastave, čeprav je mestna uprava socija-
listična ter vsled tega verna republiki. 

Včerajšnje popoldne je bilo posvečeno izklju-
čno le spominski službi nemških vojnih žrtev. Da-
našnje cerimonije, katerih se bodo udeležile nem-
ške prostovoljne organizacije, ko jih oborožen je s 
puškami majhnega kalibra je vzbudilo protest med 
zavezniške vojaške kontrolne komisije, pa bodo 
po men j ale izjavo na naslov vsega sveta, da živi se ; 
vedno nemški politični duh in da se proč vit a kot 
politična sila, s katereo je treba računati. Kljub 
temu pa zanikujejo v vseh tukajšnjih političnih 
krogih, da ima zborovanje kak politični namene, 

Vsled dekreta, katerega je izdal (državni 
brambni minister dr. Gessler, se ne bodo udeležile 
parade čete reichswehrja.. Veliko število častni-
kov Reichswehrja se mudi tukaj, a le v ulogi pri-
vatnikov, ki nosijo civilne obleke. Vsled tega ni 
opaziti nikjer uniforme republike. 

Zastava prejšnjih nemških polkov, ki so sedaj v 
oskrbi reichswehrja, je pripeljala semkaj posebna 
kompanija bavarske državne policije iz Monako-
va, ki služi tudi kot častna straža. 

Prejšnji bavarski prestolonaslednik Rupprecht, 
katerega imenujejo bavarski narodnjaki "našega 
kralja", je središče cerimonije. Oblečen je v uni-
formi ter ima prsa polna odlikovanj, katera si je 
baje pridobil tekom vojne. Manjše luči so princ 
Oskar, ki zastopa dezerterja iz Doorna ter njego-
vo družino zloglasnega imena; vojvodič Saxen-Co-
burg-Gotha; maršal Mackensen, ki je prišel na-
ravnost iz Doorna, kjer je obiskal svojega "vojne-
ga gospoda", in general Luetwitz, ki je načelo val 
kratki revoluciji proti nemški republiki leta i 920. 
Odsoten pa je bil maršal Ludendorff, ki se je skre-
gal s svojim "kraljem". 

Povsem jasno je, da vlada velikanska navduše-
nost v mestu, ki se polni z obiskovalci iz vseh kra-
jev in kotov Nemčije. Posebno nabite so gostilne 
kjer točijo bavarsko pivo ter pogrevajo stari voja-
ki svoje vojne doživljaje. "Kralj" Rupprecht se 
je priljubil vsem navzočim, ker je obiskal vse te 
pivnice. Kjerkoli se je prikazal, je prenehalo po-
pevanje vojnih pesmi, in bivši bavarski junaki so 
atali "habt acht". 

Krokanje bo trajalo najbrž več dni, ker ne more-
jo gostje dobiti prostora v hotelih. 
Povodenj na Japonskem 

TOKIO, Japonska, 29. avgusta. 
V poročilih, ki so dospela iz Ha-
date, na otoku Hokaido, se glasi, 
da so bila izgubljena številna živ-
ljenja, da je bilo podrtih vež kot 
dva tisoč hiš, in da je bila povzro-
čena velikanska materijalna ško-
da tekom stra&nih preplav, ki so 
bile posledica zadnjih velikih na-
livov. Podrobnosti onanjkajo. . ,> 

Hakodate je pristaniško mesto, 
ki iteje kakih 80,000 prebivalcev. 

Leži na skrajnem južnem koncu 
Hokaido otoka. 

Obletnica ameriškega 
mesta. 

ST. AUGUSTINE, Fla., 29. av-
gusta. — St. Augustine, najsta-
rejše mesto v Združenih državah, 
katero so ustanovili leta 1565 
Španci, pod vodstvom Pedro Men-
dezs d« Aviles, je bilo včeraj sta-
ro 361 let 

!4 kaznjencev je 1 
pobegnilo iz ječe. 

»tiri in dvajset kaznjen- C 
cev v michiganski po-
boljševalni« je spravi-
lo s silo uradnike v je-
če ter pobegnilo.—Štir-
je begunci so bili zopet 
ujeti. — Pogum pomož-
nega wardena j e pre- g 
prečil splošni beg jetni-1 n 
kov. P — r 

' r 
IONIA, Mich., 29. avgusta. — 

Dvajset od štiri in dvajsetih kaz-, 
ljencev, ki so pobegnili včeraj ^ 
sjutraj iz tukajšnje državne po-
)oljševalnice, potem ko so pre- i 
nagali dvajset paznikov, je še ved . 
io na prostih nogah. Vsa zna me- ^ 
ija kažejo, da so se razpršili na 
•azlične strani. Št iri jetnike so 
ijeli. g 

Beg, ki je bil vprizorjen ob pol- ^ 
iveh včeraj zjutraj, je bil eden j 
lajbolj drznih v zgodovini michi-
ranskjh kazenskih zavodov. Ne- j 
ta j časa je bila petorica mož, vo- j 
liteljev bega, dejanski gospodar r 

jetnišnice. Med voditelji sta bila fi 

Benton Ford in Franklin Todd, ki 
>ta bila obsojena radi roparskega ( 

napada na Hadley State banko v ^ 
Lapeer okraju pred več meseci. ^ 

Da se niso številni nadaljnih \ 
1400 kaznjencev v jetnišniei pri- \ 
rlružili štiri in dvajsetim, ki so po-
begnili, je v glavnem posledica , 
poguma Ed Haighta, pomožnega ] 
wardena. Mr. Haight je prihitel ] 
na pozorišče ter srečal na veliko < 
skupino kaznjencev, ki so ravno ] 
odhajali skozi glavni vhod. Spro- ] 

žil je puško ter jih prisilil vrniti 
se v ječo. Nikdo ni bil ranjen. 

Vsa znamenja kažejo, da so bili j 
le voditelji pobeglih kaznjencev 
oboroženi. Dosedaj se ni še dogna- 1 
lo, kje so dobili orožje. 

Trije, katere so zopet ujeli, so 
trdili, da ne vedo ničesar o zaro-
ti. a uradniki so prepričani vsled 
načina, kako je bil izveden beg, 
da je bila zaiota skrbno zasnova-
na že pred tedni. Vsled določene-
ga dogovora so vprizorili kraval 
v jetniški spalnici. Stražnike, ki 
so prihiteli na lice mesta, so pre-
magali ter jim slekli uniforme. 

Dva voditelja sta se oblekla v 
uniforme paznikov ter odšla na 
dvorišče, kjer sta premagala dva 
nadaljna stražnika. S povsem me-
todičnim postopanjem so jetniki* 
premagali nadaljne stražnike, do-' 
kler jih je bilo dvajset Tiakar so ( 

jih zaprli v celico. S ključi, ka-
tere so odvzeli paznikom, so odpr-
li celice ostalih jetnikov. j 

Voditelji upora so odšli nato v^ 
urad Rov Sypherja, kapitana 
nočnih stražnikov ter zahtevali 
ključe zunanjih vrat. Trije so ga 
hoteli ubiti, a eden voditeljev 
Russell Andrus, jih je pregovoril. 

— Ne ubijmo ga. — je rekel 
Andrus. — Vedno je bil dober z 
nami. 

Mesto da bi se poslužili klju-
čev, so kaznjenci Svpherja prisi-j 
lili, da je ukazal nekemu stražni-

I ku odpreti zunanja vrata admini-
stracijskega poslopja, skozi kate-

' ra so pobegnili, nekateri peš. dru-
gi pa v avtomobilih, katere sa za-
plenili. 

Odvedli so pet avtomobilov. 
Dva avtomobila, katerima je 
zmanjkalo gazolina, so našli po-
zneje v Kent, oziroma v Living-
ston okraju. 

Kmalu je bil razposlan splošen 
alarm in sestavljene so bile pose, 
da pomagajo oblastim pri areta-
ciji beguncev. Krajevni uradniki 
so skušali priti v stik z governer-
jem Groesbeckom, da dobe pomoč 
državne milice, a governer se je 
nahajal na potovanju proti Lan-
singiL 

Warden poboljševalnice. Frank 
Sbean, se je nahajal ¥ Detroit«. 

Izkrcanje amer. N 
mornariških čet. 

Dvesto ameriških mor- ft 
nariških vojakov se je 
že izkrcalo v Nicaragui, 
da "pomirijo" deželo. 
Zavarovati hočejo last-
nino inozemcev. 
WASHINGTON, D. C„ 29. av-

, gusta. — Dvesto ameriških mor-
narjev in mornariških vojakov se 

j je izkrcalo z križarke Galveston 
i v Bluefilds, Nicaragua, da zava-
' ruje življenje in lastnino inozem-
cev. 

'j Izkrcanje je bilo izvršeno, po- Y 
1 tem ko je governer mesta infor- ol 
j miral poveljnika križarke, da ne ji 

j morejo oborožene sile Nicarague s< 
. jamčiti življenja in lastnine proti v 
revolucijonarni sili, ki koraka g] 

1 proti Bluefileds. h 
' Najnovejša poročila iz ameri-

ških uradnih virov v Nicaragui ( j 
kažejo, da bo napad vstašev na 

1 Bluefields uspešen. ]j 
Ameriške čete so se zadnjikrat r 

" izkrcale v Bluefields dne 7. maja p 
* in sicer s križarke Cleveland. Slič- ^ 
r ni položaj je obstajal ob onem ča- s 
1 su, in ameriški poveljnik je takoj v 
1 proglasil Bluefileds za nevtralno ( 
1 ozemlje. Pričakovati je, da bo ^ 
* vprizoril poveljnik križarke Gal- j 

veston slično akcijo, da prepreči 
1 boje v ozemlju, ki bi ogrožali in- ^ 
- terese tujcev. j 

MANAGUA, Nicaragua, 29. av- r 
1 gusta. — Vstaške sile so objavi-
1 le, da bodo bombardirale mesto El T 
1 Bluff, če ga ne bodo izpraznile do 
5 danes vlade čete. El Bluff se na- ̂  
y haja pet milj od Bluefields na ^ 
" polotoku. j 
i p 

* Organizacija farmerjev j 
V proti mestnim vandalem. i 

i 
0 SOMERS, N. Y., 27. avgusta. 1 

Vodilni farmerji Westchester o - ^ 
^ kraja so se združili v Somers Pro- 1 

r tective Association in sicer v boj : 
^ proti avtomobilistom iz New Yor- 5 

ka in drugih velikih mest. ki opu-
stošajo lastnino farmerjev ter « 
kradejo kot srake sadje in sočiv-

a je. Organizacija je slična oni. ki 1 
je bila ustanovljena pred petimi ( 

^ leti proti naraščajoči tatvini konj. • 
a Nova organizacija šteje dosedaj 
a že kaTdh trideset članov ter bo 1 

nastopila proti vandalskim avto- • 
mobilistom z vso strogostjo po-
st a Ve; j 

t — »o i rl-
r- Rusija ponudila Poljski . 

| pogodbo« 
i a > MOSKVA, Rusija, 29. avgusta. 

Oficijelno je bilo objavljeno, da 
' a je predlagala Rusija pred krat-
' v kim Poljski pogodbo glede ne-

agresivnosti. Ta pogodba je dolo-
el eala, da naj vsaka prizadeta 
z stranka obdrži nevtralnost v slu-

čaju, l a bi bila prva ali druga na-
u- padena od tretje sile. j 
»i-1 Rusija je želela podpisati po-
li- godbo tekom zadnjega obiska 
»i- poljskega zunanjega ministra Za- _ 
e- leskija v Moskvi, a Poljska ni ho- ' 
u- (tela privoliti v to. Novi obisk Za-
:a- leskija v Moskvi je bil preložen 

na jesen, vsled bolezni ruskega zu-
iv. nanjega ministra, Jurija Čičerina. 
je 
>o-

Nemške mine ob New . 
Jersey. 

en 
CAPE MAY, N. J., 27. avgusta. 

Tekom vojne izpuščena vojna mi-
iki baje nemškega izvora, se je 
pr_ zapletla v bližini Ovefalls svetil-
o e nika v mrežo nekega ribiškega 
je čolna. Pustili so jo pasti iz mre-
m- že, nakar je veselo plavala na-

prej. Najdba je bila sporočena o-
nk brezni straži, ki je mino tudi raz-
. strelila. 

Nadaljna ženska 
preplavala Kanal., 

Mrs. Corson i z N e w 
Yorka, mati dveh o-
trok, je preplavala An-
gleški kanal v 15 urah 
in pol. — Bila je druga 
Newyorcanka, k i j e * 
zmagala v trdi preisku- ( 

šnji. — Rekla je, da je ^ 
storila to radi svojih o- j 
trak. ' 

LONDON, Anglija. 29. avgusta, j 
Mrs. Clemington Corson iz Ne\v , 
Yorka je prišla iz penečih valov 
ob Shakespeare Cliffs pri Dover- ! 

! ju včeraj popoldne ob treh in de-
! set minut. Bila jega ženska ter pr- . 
1, va mati, ki je preplavala Angle-
1 ški kanal. Storila je to v 15 urah 

in pol. Ko je dospela na bre^, jo • 
• je burno sprejelo na stotine Iju-
1 di, ki so čakali tam že več ur. 
1 Člani družbe, ki jo je spremlja- ! 

la, so izjavili, da bi bila porazila 
rekord Gertrude Ederle, ki je 

1 preplavala kanal v štirinajstih' 
" urah in pol, če bi ne povzročila i 
* slana voda unetja njenih oči. Na 
1 vsak način pa je porazila Mrs. 
} Corson rekord vseh petih moških, 
1 ki so dosedaj premagali nevarni 
^ Angleški kanal. 
I — Morala sem zaslužiti nekaj 

denarja za ? voje otroke, — je iz-
javila, ko se je zbrala ljudska 
množica krog nje. 

Ko je dospela v Anglijo junija 
^ meseca, je rekla : 
0 — Stavim kaj, da bom prepla-

vala kanal. Po kaj drugega sem 
a prišla semkaj ? Ali mislite, da sem 

pustila kar tako svoja dva otro-
S ka? 
I Mrs. Corson je sedma oseba, ki 

f je preplavala kanal. Njena zrna-
. ' ga je tem bolj dramatična, ker 

pomenja zmago ženske vztrajnosti 
L nad moško. Do razdalje ene milje 

od Doverja je tekmovala s Frank 
> I Perksom iz Birmingham, Angli-
j ja, ki je zapustil rt Griz Nez ob 

istem času. 
Mrs. Corson je preplavala v 

r dveh urah štiri milje. Perks, ki je 
r_ vprizoril svoj četrti poskus, je 

plaval tik poleg nje. Nedaleč od 
ii obeh je bil Egipčanec Helmi, ki 
j je šel v vodo kljub prepovedi 
ji zdravnikov. Helmi je morfil opu-
,0 stiti. boj tri ure pozneje. Rešil ga 
v je njegov vežbalec. 

Feng se je pridružil kan-
tonski vladi. 

II KANTON, Kitajska. 29. avgu-
Lsta. — Glavni stan narodne arma-
de je objavil, da je bil imenovan 
general Peng, znan kot "krščan-

^ ski general", članom kantonske 
vlade. 

BENITO MUSSOLINI NE POČIVA 
Baje hoče vprizoriti udarec proti Ligi. — London 

in Pariz slutita njegov vpliv v zahtevi Španske 
glede Tangerja in sedeža v svetu Lige narodov. 
Španska vztraja na svojem stališču. 

PARIZ, Francija, 29. avgusta- — Na Downing 
Street in v francoskem zunanjem uradu na Quai 
d* Orsay v Parizu je opaziti strah, da bo igral ita-
lijanski črnosrajčnik Mussolini v Ženevi vlogo, ki 
bo komplicirala že itak delikatni problem vstopa 
Nemčije v Ligo narodov. 

Splošno prevladuje prepričanje, da sta Španska 
in Italija nastopili skupno glede španske zahteve, 
tikajoče se Tangerja in ni nikakor slučaj, da je 
spojil španski zunanji urad zahtevo glede Tanger-
ja z vprašanjem trajnega sedeža v svetu Lige, po-
sebno ker jp dal Mussolini italijanski delegaciji na-
vodila, naj podpira na zborovanju Lige narodov 
zahteve Španske. 

Anglija in Francija sta odposlali včeraj v Ma-
drid sporočila, .da nočeta razmišljati o španski za-
htevi glede mandata nad Tangerjem, Ker pa 
vztraja Španska pri svoji zahtevi, da dobi trajen 
sedež v svetu Lige narodov, se splošno pričakuje, 
da bo prišlo na zborovanju Lige do mrtvila. 

Nekateri tukajšnji opazovalci položaja s opa še 
nadalje mnenja, da je prvo, da se prepreči Špan-
ski izvedenje njene pretnje, da zapusti ženevsko 
organizacijo za slučaj, da ne dobi trajnega s e d e ž a 

v svetu Lige. 
Domievali so, da bo Španska v najslabšem slu-

čaju pristala v to, da se ji dovoli napol trajen se-
dež v svetu. C e pa bo vztrajala na svojem stališču, 
katero j e zavzela marca meseca vsled prizadevanj 
Mussolinija, bo postal položaj skrajno komplici-
ran. 

Nekateri voditelji Lige so mnenja, da ni itali-
ski rokomavh nikak prijatelj Lige, in Matin je 
včeraj priobčil inšpirirano ugotovilo, v katerem 
se glasi: 

— Nobenega dvoma ni, da je bil vprizorjen 
aktiven napor, da se spravi Liga narodov v kritični 
položaj tekom zasedanja, ki bo kmalu otvorjeno. 

— Zarota proti Ligi ne more ostati dolgo v tem-
nem; ko Lo razkrinkana, bodo igrali zarotniki ža-
lostno vlogo pred svetom. 

Franqija je trdra v svojem sklepu, da brani v 
polni meri ugled in obstoj Lige narodov. 

Quotidien izjavlja, da bo fašizem poskusil u-
ničiti Ligo. List trdi, da je Mussolini naščuval 
Špansko v trenutku, ko je bila uravnava skoro go-
tova. 

—r- General Primo de Rivera, podpiran od svo-
jega prototipa, bo zopet enkrat skušal uničiti Ligo 
narodov, — pravi Quotidien. — Ali more biti svet, 
ki si zeli miru, oviran od teh dveh samozvanih dik-

I tatorjev? Ali ne moreta ta dva velika naroda razu-
meti nevarnosti, v katere jih skušata spraviti dva 

I pustolovca? 

S e z n a m . 
To je seznam, ki pokaže, koliko ameriškega ali kanadskega denarja nam je traba poslati, da 

poskrbimo y stari domovini izplačilo označenega zneska, bodisi v dinarjih ali lirah.. Podatki 
bo veljavni do preklica, ki se po potrebi objavi na tem mestu. 

Ne dvomimo, da Vam bo ta ponudba nga jala, posebno ie, ako boste vpoStevali tvojo ko, 
rist in našo zanesljivo ter točno postrežbo. 

Dinarji L i r e Posebrn po-
Din. . . . . 800 . . . . » 8.48 Lir 100 $ 4 . 0 0 d a t k l . 
Din 1,000 . . . . $ 18.60 Lir 200 $ 7.70 rmWMii« ia lip'« 
Din. .... 2,800 . . . . » 48.28 Lir 300 »11.25 r ^ S ^ T n 
Din 5,000 % 92.00 I*ir 500 $18.25 itaiijl nato kakor 
Din. 10,000 $183.00 l Lir 1000 $35.50 sle« $25. »U 

mol t iwiwh 75 eetv 
Za pofilljatre, U presegajo DesettlsoČ Dinarjev ali p« E>rati*oC Lir -tov; od $25. naprej 

dovoljujemo poseben neuka primeren popust. ^ rsah-epT doterja! 
Nakazila w fcrsejavne« piana tevrSaJena • njkrajtem ima ler Za veSJe srote p§* 

raftin— sa s M k e satenera dogovoru, 

FRANK SAKSER S T A T E BANK 
82 Cortlandt Street Pbaoe: CORTLANDT 488T New York. N. Y . 
je edino slovensko podjetje v New Torku, ki ima vplačan predpisani kapital 

poslov driavne banke, ter »e v soglasju s postavo eamore imenovati bani*, 
Pr—«t • lete i m Je snftal $Ut2>f73.47. v besedah: — trtaffijttfl • letsMii iniamilueM 

•si insHma«lB«iittif M t t j n te €1 ecatcv. 
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in Kanado &.00 
to pol leta $3.00 
Zo četrt leta %ixq 

$7.00 
Za pol leta %3.50 
Za inozemstvo ta celo leto ~..$7.00 
Za pol leta $3.50 

Subscription Yearly $6.00. 
Advertkement on Agreement. 

Kar oda" izhaja vsaki dan izvzemši nedelj «» praznikov. 

Clemenceau baje 
povsem zadovoljen 
s svojim uspehom. 

Stari francoski "tiger" 
znan kct velik nasprot-
nik Nemčije in oče ne-
umne versaillske mirov-
ne pogodbe, je rekel, 
da je izredno zadovo-
voljen z učinkcm svoje-
ga pisma glede franco-
skega dolga v Ameriki. 

Dopiai brea podpisa in osebnosti se ne priobcu je j o. Denar naj se 
blagovoli pošiljati po Money Order. Pri spremembi kraja naročni-
kov, prosimo, da se nam tadi prejšnjo bivaliftee naznani, da hitreje 

najdemo naslovnika. 
" G L A S N A R O D A " , 82~Cortlandt Srreet, New Y o ^ / n T y ! 

Telephone: Cortlandt 2876. 
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t P A R M I S L I 

Pred kratkim se je pripetila pri Doverju, N. J., strašna 
eksplozija. Strela je udarila v amiadno nmnioi jsko 
skladišče ter užgala par izstrelkov, nakar je sledila i«az-
atrelha razstrelbi. 

Dva kraja sta bila popolnoma uničena. 
I Sprva je bilo rečeno, da je najmanj osemdeset oseb 
izgubilo življenje. 

Povzroeena škoda je znašala na milijone dolarjev, 
f Ljudje, ki so bili tekom vojne na francoski fronti, 
pravijo, da prizori v okolici Dovera niso čisto nie zaosta-
jali za prizori, ki so se vršili ob Marni, pred Verdu nemi 
ali v Argonih. 

Odgovornosti ni hotel nihče prevzeti. 
Znanstvenik Pupin je or i tal inženirjem, da skladi-

šče niso bila dobro opremljena s strelovodi. Drugi so 
pavajali druge vzroke. 

Odrejena je bila seveda preiskava, kot je že navada 
liri takih prilikah. 

Preiskava se bo pa zvodenela kot se jo že skoro v 
.Vseh takih slučajih. 

Ko je bil požar omejen, so dognali, da je šla v zrak 
desetina mimicije Združenih držav. 

To je silna množina, ee se pomisli, da niso Združene 
države preslabo preskrbljene z orožjem. 

V zvezi s tem naj nam bo dovoljeno izraziti par misli. 
Kaj ee bi bila ta ogromna množina munieije uporab-

ljena v namen, za katerega je bila izdelana ! 
Pri Doveru sta bili porušeni samo dve vasi. 
V nasprotnem slučaju bi bilo porušenih na tisoče 

.vasi in mest. 
Na tisoče ljudi bi izgubilo življenje. 
In tistim, ki bi munieijo pošiljali proti cilju, bi ne 

bilo treba prestajati nobene preiskave; nikomur bi ne bi-
lo treba zagovarjati se pred sodiščem. 

Obsipali bi jih s kolajnami, priznanji in vsakovrstni-
mi odlikovanji. 

Mogočna pesem patriotizma bi jim orila na east. 

Jugoslavia irredenta. 
Deželno poslopje 

v lici Cavour v Gorici, kjer so bili 
pred vojno deželni uradi, se od-
stopi goriški občini, kakor se za-
gotavlja s kompetentne strani. 

Za vpokojence. 
G. "Rojic, predsednik društva 

vpokojencev. bivajoč v Trstu, je 
dobil iz Rima obvestilo o defini-
tivnih dispozicijah za vpokojen-
ce; do šestega čina 140 odst. na 
prvih dva tisoč lir, 50 odst. na 
ostanek; za šesti činovni razred 
isti odstotek toda s po viškom ne 
nad 4500 lir. za peti razred naj-
več 2500, četrti in tretji največ 
1500 lir. 

Draginjske doklade se dvignejo 
do višine onih v starih provincah 
ter se po slučaju višajo ali ni-
žajo. 

Kaj bo t pomočjo po toči prizade-
tim? 

Goriški kmetijski urad je raz-
poslal na županstva okrožnico, ki 
priporoča po toči prizadetim po-
sestnikom, da naj nemudoma 

£ediože davčnemu uradu prošnjo 
fiodpim-- davkov. Poškodovane 

mim kiti nu-

tančno naznačene. Ta okrožnica 
pravi, da ima posestnik pravico 
do odpisa davka, kadar je poško 
dovana več kot četrtina pridelka. 
Ob čine. ki so najbolj trpele, naj 
se obrnejo za posebno nujno po-
moč na videmskega prefekta. Pre-
fekt je zastopnikom kmetijskega 
udada obljubil, da bo podpiral 
akeijo za pomoč po toči poškodo-
vanim kmetovalcem in za odpis 
davkov. 

Prvotno niso hoteli slišati o ka-
ki podpori za nesrečne kmete in o 
kakem odpisu davkov. Sedaj pa 
se vendar že čuje, da morda le 
pride kaka pomoč! 

Neodpustljivo bi bilo, ako bi se 
vlada ne ozirala na potrebe kmet-
skega ljudstva, kateremu je toča 
napravila tako strašno škodo! 

Nova avtomobilska zvesa 
za osebni in tovorni promet je u-
vedena med Boveem. Kabaridom, 
Čedadom in Vidmom. 

Preureditev tržaških župnij — 
želi od škofa Fogarja fašistovsko 
glasilo. Župnije bi morale dobiti 
izključno italijanska imena, ka-
kor hi jih diktiralo fašistovsko 
s e d a t a ; 

PAIilZ, Francija, 20. avgusta. 
Prejšnji ministrski predsednik 
Georges Clemericeau je dobil ve-
liko število pisem iz vseh delov 
sveta, v katerih so komentirali 
njegovo zadnje pismo predsedni-
ku Coolidgu glede vojnih dolgov. 
Prepričan je, da je ravnal smo-
treno, ko se je spustil v debato 
erlede dolga, in poročevalcu lista 
L'Avenir (Bodočnost) jo izjavi! 
naslednje: 

— Zadovoljen sem s svojim u-
soehom. Prepričan sem, da sem 
s-toril dobro oh pravem trenutku. 
Sprejel sem eele kupe pisem iz 
v-lOi dežel sveta, v ka te r ih mi če -
stitajo odlični možje, čeprav je 
dosli pisem, ki niso podpisana. 
Pisma so prišla od mladih in sta-
rih. posebno od sentimentalnih 
žensk, trgovcev, industrialcev ter 
prlo duhovnikov. 

Clemenceau je bil v skrajno do-
brem razpoloženju, ko je sprejel 
črn nikarskega poročevalca. 

— Nisem dobil dosli pisem od 
parlamentarcev. — je dostavil. — 
a velikansko število pisem iz Ame-
rike. posebno od mladih mož. k' 
so se borili pod našo zastavo in ki 
ko sedaj v A m e r i š k i legiji. Priča-
koval sem, da m e b o d o Amerika n-
ci strašno kritizirali. 

Obsodba zadnjih 
sovražnikov 

Kemala. 
Zadnji sovražniki turške-

ga predsednika Kema-
la so bili obsojeni na 
smrt.— Džavid, Našim, 
Hekni m Nail sc- bili ob-
sojeni radi zarote. 
PAKIZ, Francija, 27. avgusta.' 

Mustafa Kcmul paša. predsednik 
turške republike, je dal obsoditi 
na smrt štiri svoje glavne na-
sprotnike: Džavid beja, prejšnje-1 
ga turškega finančnega ministra; 
Našim beja, prejšnjega vzgojne-
ga ministra; Ilclmi beja. prejšnje-
ga poslanca in Xail beja. tajnika 
unijonistične stranek. Njih obeše-
njc naj bi se izvršilo takoj. Ti 
štirje so tvorili zadnji in močni 
preostanek velike stranke unije 
in napredka, ki j e leta 1908 opro-
stila Turčijo despotične sile sul-
tana ter vladala deželi boljše kot 
je bila kedaj poprej vladana. Na-
pravila pa je napako, da je po-
verila deželo v svetovno vojno na 
strani centralnih zaveznikov proti 
zaveznikom. 

Vsi štirje so bili obsojeni na 
-nirt po obravnavi, ki je trajala 
tri tedne pred tribnnalom neovis-
nosti v Angori. 

Od sedaj naprej ho vladal lah-
ko Kemal tako absolutno kot je 
katerikoli njegovih prednikov v 
Stambulu. Iznebil se je opozicije 
raditega. ker ni soglašala ž njim. 
Formula obdblžbc v zadnjem slu-
čaju se je »rlasila. da so obloženi 
•kovali zaroto proti obstoječemu 
režimu. 

Xa ta način se je končala slav-
ni stranka unije in napredka, ko-
ie pojav pred manj kot dvajsetimi 
leti se je pozdravilo po celi Ev-
ropi kot pričetek oproščenja Tur-
čije. Džemal boj in Talaat bej, 
dva velika voditelja, sta postala 
žrtvi armenskih za vratnih moril-
cev. En ver paša, ki je povedel 
svojo deželo a- veliko zmoto v do-
mnevanju. da bo Nemčija zma-
gala. je bil ubit v Turkestanu. Ka-
ra Kemal, ki je videl vnaprej u-
sodo. ki je zadela Džavida iz rok 
Muštafe Kemala. se je pred krat-
kim ustrelil v Carigradu. 

Pred tremi leti. ko je izvojeval 
Mustafa Kemal svojo veliko zma-
go nad Grki. je Kara Kemal do-
mneval. da bo sprejel sodelovanje 
"tare stranke unije in napredka. 
Mnštafa pa je tozadevni predlog 
brutalno zavrnil. Džavid bej je 
pričel nato oganizirati opozicij-
sko stranko proti vladi v Angori 
in radi te svoje drznosti je bil ob-
sojen na smrt. s preostalimi svo-
jimi prijatelji. 

Kot domneva Kemal. bo imela 
Turčija od sedaj naprej le eno 
mnenje in eno avtoriteto. V ev-
ropskih izkušnjah z diktator* 
'stvom stoji vsled tega brez dvoma 
na prvem mestu. 

Španska. Poljska. Grška in Ita-
lija imajo še vse svoje politične 
•jetnike ter sempataru tudi politič-
ne umore. Vse te države pa se lah-
ko nauče od Angore, kako je tre-
ba vzdržati resnično diktator-
stvo. 

Odklonjen priziv 
na smrt obsojenega. 
Governer države Massa-

chusetts je odklonil pri-
ziv na smrt obsojenega 
Madeirosa. — Prizna-
nje Madeirosa je raz-
bremenilo Sacco ji n 
Vanzettija. 

BOSTON, Maps.. 27. avgus:;i. 
Governer Fuller je včeraj odklo-
nil prošnjo Celestina Madeirosa 
iz New Bedford a, da sc izpreme-
ni njegovo smrtno obsodbo v do-
smrtno ječo. Madeiros je obsojen, 
da bo usmrčen v tednu, ki -.e prid-
ne s 5. septembrom, v elektiicncm 
stolu. 

Madeiros jc podal pred ktat-
kim pismeno priznanje, vsleo ka-
terega sta bila razbremenjena 
Bartolomeo Saeeo in N i c o l a Van-
zetti. ki sta bila. baje po krivici, 
obsojena na smrt radi dvojnega 
umora. 

Madeiros je izjavil v priznanju, 
da je član tolpe v Providence, ki 
je izvedla rop v South Rain tree 
in da Sacco in Vanzetti nista bi-
la poleg. 

V pojasnilu svoje odločitve se 
je lotil governer Fuller slnčai.i. 
ne da bi pri tem imenoval kako 
ime. Potem ko je opozoril, da je 
dobil morilec dva procesa in d j ie 
šel slučaj pred najvišje sodiš"«-, je 
izjavil Fuller: 

— Vprašane preložitve i/vrše-
nja obsodbe je bilo dvignjeno v 
zvezi z nekim dozdevnim prizna-
njem Madeirosa. ki se tiče neke-
ga moril nega slučaja. Nimam na-
mena dovoliti odloga, razven če 
bi ga priporočil generalni prav-
dnik ali sodnik, pred katerim vi-
si p r e d l o g za n o v proces. 

Madeiro je bil spoznan kri1 ini. 
da je ustrelil starega blagajnika 
James Carpenterja tekom pos1 u-
šenega roparskega napada na 
W'renlham National banko no-
vembra meseca 1!»24. Velikanski vihar 

v južnih državah, 

Hurikan, ki je divjal ob 
obali Louisiane, je uni-
čil sedemnajst člove-
ških življenj. — Škoda 
znaša pet milijonov d o 
larjev. 

Nemčija zahteva 
potrebna jamstva. 

Nemčija zahteva jam- i 
stva ter pravi, da ne bo 
šel noben delegat v Že-
nevo, dokler n e b o 
vprašanje vstopa Nem-
čije uravnano. 

BERLIN, Nemčija, 27. avgusta. 
Sklep zunanjega ministra Strcse-
mana, da ne bo odposlana nobena 
nemška delegacija v Ženevo, do-
kler ne bo ugotovljeno, da bo 
Nemčija pripnščena kot članica 
brez vsake ovire, je bil odobren 
včeraj od državnozborskega ko-
miteja za zunanje zadeve, ki se je 
sestal v izrecnem namenu, da raz-
pravlja o problemih, katere je 
:reba rešiti, predno se otvori za-
sedanje Liige. 

Dr. Stresemann je obrazložil se-
danji položaj, katerega je orisal 
precej optimistično. Namignil je. 
da bodo zahteve Španske glede 
Tangcrja zmanjšale njen odpor 
proti temu, da ne bo dobila traj-
nega sedeža v "Ligi. Problem Tan-
kerja se smatra za dober poga-
jalni argument v p r i l o g Nemčiji. 
Zahteva Poljske je bolj težavna, 
kajti Nemčija je sklenila, da ne 
bo obljubila ničesar glede tega. 
kar bo storila potem ko bo posta-
la članica in vsled tega ne mor« 
lobiti Poljska jamstva nemški 
podpore v njeni zahtevi za napo1 

f raj en sedež. 
Upapolnih nazorov zunanjege 

ministra pa ne dele naeijonalisti 
katere je zastopal grof West ar p 
ki je spustil celo ploho vprašan' 
glede logičnih posledic Locarn« 
pogodb, glede možnega datuma 
ko bo prenehala vojaška kontrol 
na komisija s svojim poslovanjem 
irlede skrčenja okupacijske arma 
de ter glede časa. ko bodo dobi 
le obljubo- glede mednarodnega 
razoroženja resno obliko. 

Čeprav ni izgubil dr. Strese 
mann svojega običanega upapol 
nega naziranja, se vendar ni sma-
tralo njegovih odgovorov takim, 
da bi popolnoma osvetlili vse te 
točke. 

Nemški poslanik v Parizu, von 
rioesch. bo prišel danes v Berlin 
ter bo v soboto odpotoval v Žene-
vo .da prisostvuje sestanku poiz 
vedovalne komisije. 

NEW ORLEANS, Lousiana. 29 
avgusta. — V prvotnih poročilih 
glede smrtnih nesreč, ki so se pri-
petile tekom hurikana, ki je div-
jal po Louisiani v sredo ponoči, 
e je cenilo število smrtno pone-

srečenih na sedemnajst, vendar pa 
se domneva, da je bilo število 
večje. 

Trupla sedmih ribičev je našel 
danes neki mornariški liidroplan, 
ki je krožil nad močvirjem ter 
iskal ribiško naselbino Pointe an 
Chine. 

Noben član naselbine ni preži-
vel. Trupla treh belih in enega In-
dijanca so našli v četrtek zjutraj 
v bližini Montegut. 

Domneva se, da je izgubilo šest 
nadaljnih oseb življenje v Missis-
sippi reki tekom viharja, ko se je 
potopil vlačilni čoln Patton v bli-
žini Concent, La. Truplo Mrs. 
George Thais, žene kapitana, so 
našli v četrtek, in pričeli so iskat? 
tudi trupla kapitana in posadke. 

Materijalna škoda presega pet 
milijonov dolarjev. 

WASHINGTON, D. C.. 29. av-
Pet in dvajset oseb je mrtvih 
vsled hurikana, ki je zadel IIou-
ma, La.. soglasno s poročilom, ka-
tero je dobil tukajšnji glavni stan 
Rdečega križa. 

G rover Crane, izvedenec orga-
nizacije. je odpotoval iz Tenncase 
na pozorišče nesreče in vojni de-
partment je avtoriziral uporabo 
armadnih odej in postelj, ki so bi 
Ie takoj odposlane v New Orleans. 

Sedež p atrij ar ha v Trstu. 
Fašistovsko vodstvo hoče ime-

ti v Gorici in Vidmu navadne ško-
fije. Obnovil pa naj bi se oglej-
ski patrijarhat, ki bi imel svoj se-
dež v Trstu. Tako zahteva zopet 
fašistovski "TI Popolo di Trieste" 
X članku o cerkvem preureditvi. 

Hudi trgovci. 
Te dni se je odigral na eni iz-

med na j elega nt ne j šib budimpe-
tanskih cest pretep, ki je vzbudil 

vsled tega. ker so bili pretepači 
trije zelo ugledni budimpeštanski 
trgovci, veliko pozornost. Trgovec 
Ernst Szekulesz se je odpeljal 
pred par meseci na oddih v Itali-
jo. Za čas svoje odsotnosti je dal 
svojo vilo na razpolago svojemu 
bratu, trgovcu Emeriliu Szeku-
leszu. Pri tem je pa pozabil, da je 
dal vilo v najem že trgovcu IIo-
rovitzu. Ko se je hotel vseliti Eme-
rih Sezkulesz s svojo rodbino v 
vilo, jo je našel že zasedeno od 
llorovitza. Radi tega se je razvil 
med njima prepir, ki je končal s 
'tem. da je Emerih Szekulesz llo-
rovitza pošteno oklofutal. Ko se je 
cdaj njegov brat vrnil, mu je IIo-

rovitz povedal, kaj se je zgodilo. 
Nato je povabil Ernst Szekulesz 
oba nasprotnika v svoje stanova-
nje ter stavil svojega brata na 
odgovor. Nastal je prepir, tekom 
katerega je dal Ernst svojemu 
bratu krepak udarec s pestjo v 
obraz. Emerih je zbežal na ulico, 
njegov brat in Horovitz pa sta 
mu sledila ter ga pred hišo na-
padla znova in ga tako premika-
stila, da je obležal nezavesten ter 
so ga morali prepeljati v bolnico. 
Njegovega brata in llorovitza so 
aretirali. 

Pokopan pod 60 kubičnimi metri 
peska. 

P e t e r Z g a g a j 
V soboto je bila iz moje kolone 

pomotoma izpuščena ena vrsta. 
Zato naj se zadnji odstavek 

takole glasi: 
— Pravijo, da je žganje jako 

dobro sredstvo, če človeka piči 
kača. 

Toda neki rojak mi je rekel, da 
pije žgane, pa če ga piči kača 
ali ne. 

Menda je dosti takih rojakov. 

V New Vorku je začelo pri-
manjkovati pitne vode. 

Suhači se vsled tega čisto mi-
ne razburjajo. 

* 

Svetovni šampjon Dem pse v si 
jc dal pred par leti popraviti nos 

fti I je pri raznih zdravnikih. 
Sedaj se je unel meri dvema 

zdravnikoma — eden je v New 
Vorku. drugi pa v San Franeiscu 
spor. katuri izmed obeh zdravni-
kov je spravil Dempseyevo ku-
mnro v pravilno obliko. 

Kjer se dva prepirata, mora 
tretji nastopiti. 

In nastopil bo Derapspyer tek-
mec Gene Tnnnev meseca septem-
bra v Philadelphiji 

Vsi domnevajo, da ho pri tei 
priliki Dempsevcv nos znova po-
pravljen. 

Najnovejša ženska modo pred 
pisuje zeleno barvo. 

Zelena barva je barva zavisti. 
S tem bo dana ženskam prtfika. 

da bodo zavist tudi naznnaj ka-
zale. 

Tragična usoda nekdanje ruske 
dvorne dame. 

Ilelena Semenovna. nekoč slav-
na lepotica, je živeta dalje č:t a 
in dvoru ruskega carja. Tu se je 
seznanila z generalom Semenovom 
ter se z njim poročila. General Sc-
menov je bil odličen strateg, ki se 
je v svetovni vojni obenem z ge-
neralom Brusilovom opetovano 
proslavil. Ob izbruhu revolucije 
so ga ubili boljševiki. njegovo že-
no pa je doletela težka usoda ru-
skih emigrantov. Prišla je na 
Francosko Ker si ni znala pribo-
riti eksistence, si je pomagala, na 
ta način, da je jela prodajati dra-
gocenosti in draga krzna, ki so ji 
jih dali shraniti njeni rojaki. 
Končno so jo zasačili baš v tre-
nutku. ko je hotela prodati neke-
mu gostilničarju dragocen plašč, 
nakar je bila aretirana. Z njo 
vred so zaprli Poljaka Sergija 
Sancrčevskega. ki ji je pomagal iz-
rabljati dragocenosti ter delil ž 
n i o izkupiček. 

ADVERTISE in O LAS NARODA 

Pariški listi poročajo o grozni 
nesreči, ki se je dogodila pred] 
kratkim v Charentonu na obali 
Mame. Na obali te reke so nala-
gali v tovorni avto pesek. 40-letni 
delavec Costabile je imel opraviti 
na avtomobilu. Delavci pri dviga-
lu niso vedeli, da je Costabile na 
avtomobilu, so spustili na avtomo-
bil tovor 60 kubičnih metrov pe-
ska, ki je delavca pokopal. Ko so 
ga izkopali, je bil naravno mrtev. 

Kako zaslužiti 
brez truda $5. 

T o je kaj enostavno. Naložite pri nas 
v s a k teden na "SPECIAL INTEREST 
A C C O U N T " po 4 c/o $5.—. Obresti, ki se 
naberejo do poteka 52 tednov, znašajo ne-
koliko več kot $5.—. 

Poleg tega imate na strani $260.— glav-
nice, znesek, s katerim lahko računate v 
slučaju potrebe. 

Frank Sakser State Bank 
98 Cortiaadt Btlr^t New York, N. Y. 

ssee ====== 

Neki italijanski profesor je 
Ugotovil, da j e ime "Tirol** latin-
skega izvora. 

Vsledte«£ii je Mussolini odredil, 
naj se zasedena provinca se zana-
prej imenuje " T i r o l " . 

V hrvatski Liki je vsepolno 
imen "Mužolin", "Mužolinič", 
"Musolinič" itd. 

Ako je Mussolini jugoslovan-
skega rodu. se je znova potrdilo 
dejstvo, da je Pot urica slabši od 
Turka. 

* 
Odbor Lige narodov je sklenil 

ustanoviti poseben muzej, v ka-
terem se bodo nahajali vsi L i gin i 
akti. Spisi bodo razpredeljerii po 
njih važnosti in pomembnosti. 

* 

Prvo mesto naj zavzema zapis-
nik seje. na kateri so se vsi člani 
Lige sporazumeli. 

Dosedaj še nima Liga takega 
zapisnika, ker dosedaj še ni bilo 
'pri Ligi narodov nobene take seje. 

* 

— Strašno rada bi se poročila. 
— je tožila hčerka svoji materi. 

— No. pa si izberi katerega, saj 
je na svetu dosti moških, s kateri-
mi je mogoče živeti. 

— Toda. draga mati. jaz bi ra-
da imela takega, brez katerega 
bi živeti ne mogla. 

— Koliko tehtate? — so vpra-
šali mladega dekleta. 

— Stodva funta. 
— V obleki ali brez obleke. 
— Stodva funta tehtam. Obla-

ka sploh ne pride vpoŠtev. 

V Ameriko so dospela poročila, 
da bo štrajk premogarjev kmalu 
končan. Nato so bile te vesti prekli 
eane. Sodeč po lastnih izkušnjah, 
bi mbrali Amerikanci vedeti, da 
premogarski štrajki niso tako zle-
pa končani. Posebno premogar-
ski štrajk v Angliji ne. Kar se 
tiče delavske zavednosti, ameriški 
delavec angleškemu niti do kolen 
ne seže. 

* 

Po nemških mestih so se vršile 
velike demonstracije na čast nem-
škemu kajzerju. 

Generali so nastopili v svečanih 
uniformah, na tisoče vojakov m 
članov patriotičnili organizacij je 
paradiralo po ulicah. 

Kajzer si lahko čestita. Duh 
monarhizma še ni mrtev. Preveč 
je zažrt v čustvovanje in nazore 
nemškega naroda. Kar je živelo 
,na stotine let. se ne da naenkrat 
s koreninami odpraviti. 

'-iisxt-1i 



Stalin in Zinovjev. 
Zadnja pregrupacija in menja-

va viijih funkcijouarjev ruske 
komunistične stranke preteklega 
meseca je jako značilna in za da-
našnjo dobo velikega pomena. — j 
Boji med grupo Zinovjeva in Sta-
lina KO bili važni načelni boji, ki 
bi lahko napravili v ruski komu-, 
ni stični stranki težak razkol in bi 
lahko povzročili likvidacijo 3. in-
ternacijonnle. 

Al) ta bo j M- je že polegel. Ve-' 
čina komunistov je Zinovjeva od- j 
stavila in sledila Stalinu. 

Kot že prej poudarjano, važ-
nost teh načelnih bojev med na-j 
vedeniina reprezentatoma komu-l 
nistične internaeijonale in tTnije 
soeijalistirnili sovjetskih republik 
je potrebno, da javnost pravilno 
prescwli ta načela repr«*zentantov 
delavskih in kmečkih mas Rusije. 

Vzemimo najprej Zinovjeva. 
Po velikem porazil Zinovjeve 

skupine v ruski komun, stranki 
rt« zadnjem kongresu, se je razvoj 
stranke v hitrih skokih bližal svo-
jemu končnemu izbruhu. Celokup-
na taktika in (>olitika predsedni-
ka komunist iene internaeijonale 
je doživela na kongresu ruske ko-
munist irne stranke nečuven fias-
ko in obsojena je bila od celokup-
nega članstva. Takozvana frakci-
ja skrajne levice, katera je šla za 
ZinoTj«*vem, ga j»- na tem kongre-
su /spustila, kakor hitro je Zinov-
jev izgubil poverjen je od večine 
članstva kom. stranke. Praktiei 
rsnje terorja v ruski komunistič-
ni strsnki je takoj, ko je Zinov-
jev izgubil vpliv, začelo izvajati 
konsekveiue pri pristaših Zinov-
jeva in pri vodstvu III. intcrnaci-
jonale. Vodstvo komun, stranke 
je takoj vse njegove pristaše od-
stavilo iz državne uprave in z va-
rnejših mest v stranki sami. — 
N«jne/anesljivejši so bili takoj 
oddani v Sibirijo ali v Turkestan 
na počitnice. Stranka j e najprej 
ra7.čistiln pristaše Zinovjeva. in 
šele ko je to dobro napravila, je 
šla nad samega šefa III. interna-
eijonale. 

In Zinovjev je bil pred krat-
kim na brutalen način vržen iz 
eksekiitive, na njegovo mesto pa 
postavljen — Radčutak, pristaš 
Stalinov. 

Tako se je za vršila pregrupa-
eija ruske komunistične stranke 
kakšno načelo je zastopal Zinov-
jev, da je moglo članstvo prista-
ti n« to, da se je vrglo šefa in-
ternftcijonale naenkrat na polje.i 

Zinovjev pravi sledeče: Dr-
žavna industrija še ni socijali-' 
zern Ali morda ne vidite, kako 
srednji kmet vedno bolj bogati? 
Ali ne vidite, kako postajajo tr-
govci vedno bol j kapitalistični, 
kako se pri njih zbira kapital? 
In ako postanejo močni in bogati, 
je možno, da postanejo samoza-
vs -tnejši. organizirajo opozicijo 
in naša vlada je v nevarnosti — 
da je izgubljena Ali ne vidite, da 
statistika zadnjih sovjetskih voli-
tev kaže, da so dobili premoč bo-
gatejši kmetje nad sirouiašnejši-
mi ? Ali ne vidite, da so mestni 
nameščenci, uradniki in trgovci, 
pritisnili na siromašne? Iti edino 
sredstvo proti razpasenju meščan-
stva in srednjih kmetov j e : kon-
fiskacija kapitala, nalajranje vi-
sokih davkov. revolAcijonarno so-
dišče! 

To načelo je Stalinova skupina 
proglasila za protikomnnistieno. 
Stalin je pogazil Zinovjeva, imln-
•trijalizem je zmagal nad antika-
pit a I izmoin! S|9 P p H ' 

Poglejmo šc načelo Stalinove 
skupine, ki se smatra za pravo-
komunistično. < 

Stalin pravi : Državna industri-
ja — to je del Kocijalizma v so-
vjetski uredbi. Zato je tudi glav-< 
na stvar, sovjetsko industrijo po-
večati. Indnstrijalizacija Rusije, 
to mora biti ci l j sovjetske politi-
ke. Ta indnstrijalizacija pomeni 
prvič pomnožitev proletarijata. 
drugič kruh za milijone, ki iščejo 
dela, tretjič jačanje soeijalistič-
uih elementov, četrtič nac ional i -
zacijo zemlje, petič uničenje pri-
vatnega kapitala, kapitalističnih 
in buržvaznih elementov. Od te-
ga so vse ostale naloge podrejene 
glavni nalogi industrializacije. 
Ako srednji kmetje bogate, j * to 
xn*k za boljšo našo nacijonalizi-. 
rano industrijo in tem več ima od 
"trga l>HEavna %€Hs ka? Afco Jtapita-

listična industrija raste, ali ako se 
bogati jo trgovci, to je tem bolj-
še, kajti poleg njihovega razmaha 
raste tudi državni. g 

To stališče je večina odobrila, i 
To stališče je tudi jjovsod zmaga- k 
lo. Ali ko j c Zinovjev hotel orga- t 
nizirati ilegalno borbo proti Sta- r 
linu, tedaj je bil primoran Stalin t 
nastopiti s skrajnim sredstvom v z 
interesu Rusije — z izključenjem 
Zinovjeva. — e 

Zmaga Stalina nad Zinovjevem t 
pomeni zelo veliko. To je zmaga t 
industrije nad boljševistično revo- h 
lueijonarno konccpci jo in njenim <: 
nositeljem. To je pravzaprav zma- 11 
pa gospodarske |>olitike za obno- r 
vo sovjetske Rusije, katero so voj - ], 
ni komunistični eksperimenti ties- ], 
organizirali in upropastili. To j e 
zmaga tistih gospodarskih faktor-
jev, ki liočojo danes v Rusiji gra- a 
diti na poti državnega socijalizma j 
in kolektivizma. z 

Vprašanje je sedaj, ali se bo r 

mora! Zinovjev umakniti tudi iz j 
eksekutive komunistične interna-
eijonale in ali se bo izvršila celo J 
likvidaeija, ali vsaj preorijentaci- * 
ja smeri komunistične internaei jo-
nale. i 

O tem je za enkrat zelo težko 
govoriti, ker se j c tudi pred krat- \ 
kim Stalin izjavil za pravilnost 
Zinov jeve taktike v III. internaei- r 
jonali. Skoraj gotovo je, da bo Zi- l 
novjev ostal v internaei jonali in 
da se politika in taktika tc bistve-
no ne bo izpremenila. Možno pa 
jc. da se bodo našle različne malii-
nacije in grupacije. ki bodo tudi j 
komun, internaeijonalo spravile v j 
zmernejšo smer. t 

Zaenkrat se je sovjetska Rusija 
otresla iluzij starih revolucijo- j 
narjev in je začela graditi za svoj c 
industrijski razvoj. Ako hi sov- 'J 
jetska Rusija zasledovala že ta- 1 
koj. ko je uvedla XEP (Nova K- ^ 
konomska Politika) tako stališče, 
kot ga danes zastopa Stalin, bi si r 

lahko tako opomogla, da bi vsem c 

evropskim državam pokazala si- z 

stemntičen smisel za uvedbo sana- j 
eije gospodarstva v državi. j 

—— a 

Š O L S K I Š K A N D A L V B U D I M - [ 

PESTI R 
— t : 

Madžari niso nikoli .siti škau- ^ 
dalov. Komaj mine eden, že se ^ 
[Kjjavi drugi. Zdaj so razkrili na-
ravnost neverjeten škandal v ne- j, 
ki dekliški šoli budimpeštanskega 
predmestja. 

Šolo obiskujejo na pod oditusle f 

deklice, ki so tako razbrzdane, da ^ 
je moralo ravnateljstvo zavoda že 

. s 
leto> v februarju izključiti petero ^ 
deklet iz nravstvenih ozirov. Kak-
šni .>o bili ti nravstveni oziri. pa ^ 
pojasnjuje konflikt, ki .se je . 
daj razvil med roditelji izključc- ( 

nih deklic in med vodstvom šole. ( 

Ravnateljstvo šole je namreč ob-
dolžilo .starše, da premalo pazijo 
na svoje otroke, radi česar se širi 
pohujšanje v šoli. Starši pa so ^ 
zopet odvrnili odgovornost z iz-
govok-om, d a je propadanja 

knravstvenosti krivo šoLsko vod- j 
at vo samo. ker prireja v šolskih I 
prostorih plesne zabave, h katerim 
ima dostop mladi moški svet. Ra-
ditega Vso starši započeli akcijo, 
ki ima namen doseči zatvoritev, o { 

ziroma bojkot šoLskega zavoda. 
Pohujšanje med žensko šoLsko ! 

mladino je v Budimpešti tako ve-
liko, da zahtevajo mnogi pedago-
gi. naj bi zvečer prihajali po de-
klice starši ali njihovi namest-

niki. Pripetil se je n. pr. slučaj, 
da je neka 1-Uetna deklica pouov- ; 
no izostala od pouka in preiskava 
o njeni odsotnosti je dognala, da 
se ta na pol odrasli otrok cele po- j! 

poldaeve mudi v vojaški kazini, i 
kar gotovo ni vplivalo dobro na 
njeno nravstvenost. 

Peštanski slučaji pa baje niso 
osamljeni. Se večja nemorala ka-
kor v Budimpšesti vlada baje v • 
Alfoeldu ter v Gyoeiuroeju 

— . . 
Samomor orožnika. 

Orožnik Josip Mahe 4. čete beo-
grajskega orožniškega bataljona 
j e te dni skočil pri Beogradu v 
Donevo, ki ga je po treh, urah 
naplavila na obrežje. Pri njem ni-
so našli nikakega pisma. Vzrck : 

samomora, jii znan. . ; _ _ ^ J 
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S K R I V N O S T P A R I Š K I H D E -

T E K T I V O V 

Pariške detektivske agencije o -
groinno zaslužijo z nadzorovanjem 
in zasledovanjem nezvestih za-
koncev. Mnogo teh zasebnih de-
tektivskih uradov pa je nepošte-
nih. Baje je samo še.st odstotkov 
takih, da jim človek res lahko 
zaupa. Par primerov! 

Vzemimo, Peter bi se rad zako-
nito ločil .svoje žene. Gre k detek-
tivski agenciji in ta mu za pet- j 
tisoč frankov uredi zadevo. Pre - j 
skrbi mu elegantnega, lepega rnla-j 
denica. ki se približa njegovi že-
ni in j o kompromitira, seveda pod 
nadzorstvom agencije in na pod-
lagi teh " i z v i d o v " s«* nato možak 
lahko da zakonito ločiti. 

Ali pa druga infamija : 
Žena nekega trgovca dobiva 

anonimni na pismo. Trgovčev sum 
pade pomotoma na eno njegovih ( 

znank. Da jo preplaši, pošlje k 
njej zasebnega detektiva, ki .se pa | 
ji izda za državnega policista in 
-skuša prisiliti k priznanju, ker j 
hoče za vsako ceno zadovoljiti 
svojega klijenta. 

— Ničesar nimam priznati, ker 
nisem ničesar storila. 

— Če ne priznate, javim stvar 
vašemu soprogu. j 

— Ne storite tega, Kajti ne 
razumem se ž njim in iz tega bi 
lahko nastala raaporoka. 

— Torej priznate! 
— To je moralno izsiljevanje. 
— Kakor vam drago! t 
Detektiv odide v urad k nje - J 

nemu soprogu. Škandal. Mož 
popade priliko in se da ločiti. Že-
na je z otrokom na cesti in se z 
delom jedva preživlja. Detektiva 
pa. ki je odgovoren za nesrečo 
dveh ljudi, trgovec noče izdati. 
To je resnična zgodba in njen akt 
leži pred centralnem policijskem 
uradu v Parizu pod St. 52,434. 

Nekateri zasebni detektivski u -
racli zahtevajo nizke cene, samo 
da dobijo klijente. Naravno, da 
za mal denar ni mogočo in se tudi 
ne izplača delati. Zato nadzoruje-
jo zahtevane osebe zelo površno 
ali pa sploh ne in nato napišejo j 
izmišljena poročila, seveda le v 
dobrem smislu ter tako naplahta-
jo klijenta, da so njegova sum-
ničenja brez podlage. 

Nepoštene agencije si služijo 
denar predvsem z izsiljevanjem 
denarja. Človek, ki se prej o njih 
ne informira in j im pade v roke. 
pride lahko v zelo težaven položaj 
kajti ko j e zaupal nepoštenemu 
agentu svojo skrivnost, ta v na j -
večje začudenje klijenta zahteva 
od njega veliko vsoto za to, da bo 
molčal. Preplašenemu klijentu, ki 
se boji škandala, navadno ne pre-
ostane drugega kakor plačati. 

Dobre detektivske agencije so 
vedno silno drage, kajti teplaču-
je jo tudi dobro svoje ljudi. Pri | 
cmili agencijah, ki jih plačujejo 
drago, pa .se večkrat dogodi, da 
skrivaj delajo uslužbenci druge 
stvari in si tako služijo denar, a -
genciji pa sestavljajo nedolžna, 
izmišljena poročila. 

V B R E Z N O S P O L I C A J E M ! 

Pred nekaj dnevi je bila okra-
dena v malem nemškem letovišču 
v Binzu soproga nekega nemškega 
novinarja. Ženo so našli v postelji 
narkotizirano. Policija j?? ugoto-
vila, da se je ponoči splazil v nje-
no sobo neki lopov, j o med spa-
njem narkotiziral ter odnesel vse 
njene dragocenosti. Kmalu nato 
je padel policiji v roke neki 
Frank, kateremu so dokazali da je 
okradel novinarjevo ženo. Na vpra-

! šanje, kje ima ukradene dragoce-
! nosti, je rekel, da jih ima skrite 
v gozdu. V spremstvu več stražni-
kov je bil odpeljan v dotični 
gozd. Bil je trdo zvezan. Kra j 
njega je šel orjak-policaj. I>opov 
j e policaje dolgo časa vodil po 
gozdu- Ko so prišli do nekega ze-
lo zaraščenega mesta, je sunil 
Frank orjak a-polica j a nenadoma' 
v brezdno, sam j o pa odkuril, čim 
najhitTeje so ga nesle "noge- Vsp 
zasledovanje je bilo zaman: ; "' , ' 

. JXA^AJnmvA 
" O L 4 8 N A R O D A " , N A J V E & A 
SLOVENSKI DlTBVNtK V ZDfc 
DB&AVAJK. 

R A D I O T A T V I N E 

V Milanu je pred par dnevi a -
retirala poliuija nekega madžarske-
ga novinarja, ki j c imel že več let, 
posebno radio-agenutro za trgo^ 
vanje z valutami, devizami in in j_ j 
zemskimi borzami. Kot lastnik a-
genture j c bil vpisan dr. Pc.ter 
Cobor iz Keckcmetha, ki se j i po 
vojni preselil iz Madžarske v̂  Ita-
lijo ter je navezal stike z rajJični-
mi milanskimi trgovci in borzi- I 
ja nci. 

Cobor je bil tehnični vodja a- j 
genturc. katere 'lastnica je* bila ' 
velika delniška družba & mnogi-i 
mi italijanskimi člani. Agentura 
je več let poslovala, na d!a bi kdo 
prišel na to, da živi pravzaprav 
od tatvine. 

Pred kratkim pa je prejela mi-
lanska redarstvena oblast ovadbo, 
da krade nekdo poročila za agen-
ci jo Štefani. Senca je padla takoj 
na Coborju v Milanu in v njego-
vem uradu je policija re.s našla iz-
vrstno urejeno po-stajo za, .službo 1 

s pomočjo radia. Na vprašanje, 
kakšne zveze ima agentura, so u-
službenci odgovorili, da imajo sti-
ke z Norfolkom v Angli j i in z ne-
katerimi drugimi važnimi postoja-
mi. In res. Agentu ra j c sprejema-
la poročila iz Norfolka. ni pa ime-
la pravice, da bi ta poročila raz-
množevala in jih oddajala naprej. 
Od tega oddajanja pa je v glav- j, 
nem živela in se z njim okoristi-
la. Z razmnoževanje poročil je 
materij a Ind, oškodovala rimsko 
italijansko agencijo Štefani, ki se 
j e pritožila pri notranjem mini-
strstvu v Rimu, po zaslugi kate-
rega je sedaj prišla cela stvar na 
dan. 

Cobor, prirast človek, ni imel 
dovoljenja niti za borzno agent li-
ro, niti za radiopostajo. Kakor je 
prišel do ključa, ki mu je omogo-
čil razčlenjevanje borznih }>oro-
il, tudi ni znano. Na podlagi naj-(" 
denih knjig je policija zaprla a -
genturo, madžarskega časnikarja j 
pa spravila pod ključ. Obtežilno 
je zanj zlasti dejstvo, da je bil 
gmotni dobieek teh raiiotatvin ; 
zelo velik in da j c mož v zadnjem 
času prislužil s svojo agenturo' 
nič manj kot 300.000 lir. Zadeva | 
pride seveda pred sodišče. 

T E M P E R A M E N T N E S A R - I 

D I N K E 

V Sassari na Sardiniji se je 
vršila v torek 27. julija matura 
na ondotni gimnaziji. K izpitu se , 
je bilo priglasilo 72 dijakov, ki so ; 
pa radi zauemarjenja šole tako j 
slabo pisali naloge in tako kla- j 
verno odgovarjali, da je proglasi-
la izprašcvalna komisija samo trii 
študente za godne. Med temi tre- [ 
mi srečniki je bila tudi ena Stil- j 
dentka, dočiui so vse ostale dami- , 
ce propadle. j 

Rezultat je bil razglašen naj -
prej ustmeno, potem pa še pisme- i 
no, in pola z imeni je bila nabita 
na črno desko. Propadli dijaki in 
dijakinje so radi tega sklenili i 
maščevanje. Zvečer so se zbrali j 
na domačem korzu in ko so prišli | 
mimo predsednik in člani izpra- j 
ševalne komisije, so se dijaki in ' 
dijakinje razvrstili v falango, ki I 
je strumno naskočila profesorje ' 
in nadzornike, svoje dobre vzgo-
jitelje oi>sovala. opljuvala in o -
klofutala ter njihovo sveto telesno 
varnost tako ogrožala, da je mora-
la nastopiti policija, ki je raz-
jarjene študente razgnala z o -
rožjeni. 

Odkod so Grosiči in Belašiči. 

Italijani radi iščejo raznim ju-
goslovanskim priimkom ki j ih no-
sijo, izvora v Italiji . Tako trdijo 
tudi, da so Grosiči in Belašiči 
prišli iz Lombardije. k jer še da-
nes žive družine Grosis in Bellas-
si. Grosieh j e doma iz Draguča 
v Istri in tam živi primek G rožič. 
Belašiči so tudi iz Istre in pod U5-
ko goro je kraj z imenom Belaši-
či. Belasica se imenuje planina v 
Hereegbvini. Groziči in Belašiči 
ostanejo pristno naši priimki. V-
Liki je selo Mužulin. Ali morda 
od tam izvira Mussolini T 

0 SVETOVNI POŠTNI 

ZVEZI 
m 

Prva država glede pisem je a-
nieriška Unija, vsako leto jih raz-

f pošljejo več kot šest milijard. — 
Druga je Velika Britanija s tre-
mi milijardami in pol. tretja je 
Nemčija z eno milijardo in 800 
milijoni. Več kot eno milijardo pi-
sem na leto pišeta samepše Britan-

j ska Indija in Francija. Ogromen 
j v primeri s številom prebivalstva 
je pisemski promet v Argentini. 

' ki doseže z 830 milijoni skoraj Ja-
ponsko, 640 mil i jonov; pa nima 
Argentina niti deset milijonov 

I prebivalstva. Japonska jih pa ima 
okoli GO milijonov. 

Glede odpisnic je spet ameriška 
Tnija prva. okoli 5 mili jard: dru-
ga je Japonska z dvema milijar-
dama in pol in šele daleč zadaj 
sledi kot tretja Nemčija z 800 mi- ' 
lijoui. Zopet daleč za Nemčijo je 
Angli ja s 4.10 milijoni. Italija pa 

. s 160. 
Drugo presenečenje so tiskovi-

ne v notranjem poštnem obratu. 
Tudi tukaj je Amerika prva. za 
njo pa pride Francija s tremi mi-
lijardami. dalje Anglija z dvema 
in Nemčija ter Italija z več kot 
eno milijardo. 

Zelo zanimive so številke za A-
besinijo, ki mora kot članica Sve-

(tovne poštne zveze pošiljati v Bern 
podatke kot vsaka druga dežela. 
Lani so pisali Abesinei 11.>.023 pi-
sem, 350 dopisnic in 12."> tiskovin. 
Kaj . to je promet *! 

Pri pošiljatvah trgovskih papir-
jev j e pa prva Španija s 3HO mili-
j o n i ; sledijo Francija s 118 mili-
joni. Južna Afrika s 70, Japonska 
s 150 itd. Nemčija jih ima samo 31 
milijonov. 

Vse to. kar smo doslej navedli, 
je notranji poštni promet. Sedaj 
pridemo na zunanji promet. Naj-

f prvo. kar pride iz inozemstva. — 
Tu je spet ameriška Unija prva. 

1 Lani je dobila okoli 250 milijonov 
I iz inozemstva, Angli ja 147, Neni-
j eija 118. Brazilija 105. Pri dopis-
I nicah vodita Unija z 42 in Nemči-
i j a z 41 milijoni, nato Japonska s 
J 30 Imiijoni, S&arsko okrožje z 20 
j milijoni. Češkoslovaška s 17 mili-
j joni in tako dalje. Osupne nas tu-

di mesto Danzig, ki dobi iz ino-
| zemstva deset mili jonov pisem in 
| dopisnic. Pri tiskovinah vodi Bra-

zilija s 120 milijoni, daleč za n jo 
je Unija s 55 milijoni. Anglija z 
41 milijoni. Argentina s 36, Itali-
ja s 24 milijoni itd. 

Poštnih znamk proda na leto 
največ ameriška Unija, za njo pri-
de Nemčija, nato Angli ja, Franci-

i . 
: ja in Italija. 

V Rojanu 
j se je ustanovila milica. Fašij v 
i Rojanu j e urejen in skupina mi-
| Kčnikov bo skrbela, da se fašizem 
j še utrdi in razširi. 

VABILO NA PEVSKI 
KONCERT IN IGRO 

j -
Tukajšnja Slov. Nar. tiodba prav 

ulju<liK» vabi vse Slovence In Slo-
venke v tukajšnjem me*tu ter v 
okolici. tla v kolikor mogoče | 
udeleže igre in pevskega koncerta, 

j katerega priredi Slov. Kat- Pev-
sko in Dramatično Dr. "Naprej" 
Iz Forest City. 

Koncert se vrši v nedrij«, dne 
5. septembra, zvečer ob 7 uri v 
dvorani sv. Jožefa, na 36 Danube 
Street. \\sto|»uiiia zu otlrasle je 
75 centov za otroke i>a .'15 centov. 
Vršili se bosta dve igri in sicer ena 
v skivw«4it'Ui iu eaa v au^leškem 
jeziku. Prinl igro Im> pevskega kon-
certa prvi del. po igri pa drugi dol. 

V soboto, dne 4. septembra se vrši 
' ples v dvorani. Pričelek je ob osmi 
uri zvečer. 

Vstopnina za ples je 25 centov 
za osebo. 

> .V pondeljek. dne 6. septembra se 
i tudi vrši ples v dvorani in sicer 

jK>d pokroviteljstvom dr. sv. Jožefa, 
J. S. K. J. Začetek ob sedmi uri 
zvečer, vstopnina J5 <*entov za o-

! sebo. 
Ker Slovenci še nismo imeli take 

prireditve v naši naselbini, je žele-
- , ti, da se vsi brez Izjeme udeležimo 

In pokažemo, da znamo spoštovati 
prijaze Slovence in Slovenke iz 

r • bližnje naselbine ter da slišimo zp-
j pet enkrat mile slovenske pesmi. 

Toraj na veselo svidenje dne 
4. — 5. in 6. septembra. 

1 O D B O R 

>; ' • . .. . •i, • , 
I Z N A J D L J I V A S L E P A R J A 

Pariško kazensko sodišče je i-
melo opraviti te dni z originalnim 
sleparjem. Obtožen je bil neki Lc-
vet, ki je moral biti z.-lo dob« i 
psiholog, osobito v poznavanju 
ženskega spola. Ljudje , ki se pe-
čajo s sklepanjem fiktivnih zako-
nov. morajo sploli dobro poznat: 
ženske. Levct jih je pa poznal še 
bolje kot običajni sleparji! Žen-
ske so navadno lahkoverne in ra-
de verjamejo moškemu, posehuo 
če zna ž njimi občevati. Levet je 
znal izrabiti to žensko slabost ta-
ko kot nihče drugi. 

Navadni sleparji operirajo sa-
mo z žensko željo poročiti s«- in bi-
ti preskrbljena xu vsako ceno. — 
Levet je pa izbiral svoje žrtve le 
meri takšnimi ženskami, ki bi se 
bile rade poročile in ki so'imele 
veselje do literature, osobito do 
poezije. Ko je naletel n;i tnko žen-
sko, ji je ponudil roko iis srce. ob-
enem pa možnost, da se v literatu-
ri proslavi. Trdil je uamreč o sebi. 

da je glavni urednik in lastnik ve-
likega lista, lastnik tiskarne, v 
kateri se ta list tiska in lastnik 
krasnega gradu, kjer so dani vsi 
pogoji za pesnikovanje. Naravno, 
da j c imel pri ženskah velik us-
peh. Število njegovih žrtev je ze-
lo veliko. Sodišče jih je poklicalo 
kot priče iu sirote so priznale svo-
jo lahkomiselnost, ki je spravila 
mnoge ob vse premoženje. 

P o z o r čitatelji. 
Opozorite trgovce in 

obrtniki, pri katerih 
kupujete ali naročate 
in ste z njih postrežbo 
zadovoljni, da oglašu-
jejo v listu "Glas Na-
roda". S tem boste 
vstregli vsem. 

Uprava 'Glas Naroda*. 

ADVERTISE in GLAS NARODA 

Grozdje! Grozdje! Grozdje! 
To je že peto zaporedno leto, ko smo razposlali na sto-

tine kar grozdja našim odjemalcem v vse dele Združenih 
držav, in vsak posamezni odjemalec je bil zadovoljen z našim 
blagom! Naročite karo našega izbranega črnega ali belega 
grozdja in se prepričajte. Naša prva trgatev se je že začela. 

WALTER PREDOVICH 
naslednik BAKULICH PREDOVICH CO. 

216 California Fruit Bldg., 
SACRAMENTO, CALIF. 

ROJAKI: — 
Tekom letošnjega leta prirejenih izletov se je vdeležila 

velika skupina naših rojakov, kateri so bili popolnoma zado-
voljni bodisi s kabinami, hrano, postrežbo in pozornostjo, ka-
tere so bili deležni med vožnjo. Kot ttokaz splošnega zado-
voljstva nam prihajajo dnevno vprašanja, ako namerava naš 
potniški oddelek prirediti to leto še kak skupni izlet. Da 
vstrežemo našim rojakom, smo se odločili prirediti 

JESENSKI (tretji) SKUPNI IZLET 
s pa mikom 

" R A R I S " 
KI ODPLUJE I Z N E W Y O R K A , 

dne 11. septembra, t. L 
V to svrho imamo rezerviran poseben oddelek III . razre-

da v sredini parnika, najboljše kabine z 2.. 4. iu 6. posteljami. 
Rojaki, nudi se Vam prilika, da obiščete stari kraj v 

spremstvu našega izkušenega uradnika, ki Vam bo omogočil 
brezskrbno potovanje v domovino, da obiščete, stariše. sopro-
ge, otroke iu sorodnike, ki Vas morda že leta in leta željno 
pričakujejo. 

Kdor se namerava vdeležiti tega izleta, naj nam takoj na-
znani in pošlje tudi aro. da mu določimo prostor na parniku. 
Čimpreje se kdo zglasi. tem boljšo kabino bo imel na razpola-
go. Za vsakovrstne informacije in pojasnila stoji vsem roja-
kom na razpolago nas potniški oddelek. 

FRANK SAKSER STATE BANK 
Potniški oddelek. 

8 2 C o r t l a n d t S t r e e t : : N e w Y o r k , N . Y . 

P o z o r r o j a k i ! 

S V E T O i P I S M O 
(stare in nove zaveze) 

Knjiga je krasno trdo vezana ter stane $3.00, 

Slovenic Publishing Company 
tt Oortland« fttr*rt Mwm Točk , M. T . 
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(Nadaljevanje. ) 

Stokaje m je naslonila nazaj. Kmalu bo prišel čas, ko ne bo 
imela več na razpolago nobenega voza in ko bo morala smatrati za 
redosežen luksua vse, kar j i j e bilo dosedaj nekaj samo po se bi umev-
nega. 

Ko je dospela na kolodvor , j i je ostalo še deset minut časa do 
prihoda vlaka. V nervoznem nemiru je pričela hoditi gorindol po 
!»eronu. Da bi je ne videli in nagovorili znanci, j e nosila gost paj -
colan. Nosila j e tudi črno obleko, katero je našla v svoji garderobi. 
Bilo je tudi dobro, da ni delala direktnega utiša žalujoče, da bi se 
Lota preveč ne prestrašila. 

Konečno je dofij»el vlak in pri nekem oknu je zapazila ljubki, 
»veži obraz Lote. Dvignila je pajčolan ter j i zamahala z roko. 

Par trenutkov pozneje sta se obe sestri objeli. 
— Tukaj sem, Dagrnar! Kakšno dolgočasno potovanje. Proti 

koncu sem bila od nestpnosti že tako nervozna, da bi najrajše sko-
čila iz vlaka ter letela poleg njega. Sedaj pa mi hitro povej , — ka-
ko gre mami? Ali j e resno bolna? 

Dagmar se je toliko premagala, da je izgledala mirna. 
— Mami gre zopet boljše. Spi in jutri se bo že bolje počutila. 

Ifet Lota j e zrla pozorno na sestro s »tvojimi razumnimi očmi. 
— Pote.T* j e dobro. Le pomisli, pocstala sem tako nervozna, ko 

|e dospela brzojavka. Imela sem tako čuden občutek, da ti ga ne 
morem popisati'. Iti ko sem te zagledala v črni obleki v tej vročini, 

imela zopet isti neprijetni občutek. Zdelo se mi je kot da nam 
je nekdo umrl. Alf ni to neumno? Mama je torej bol jša? 

Dagmar je morala napeti vse svoje sile, da ji niso prišle solze 
* oči. Hotela j e nnjprvo spraviti Loto v voz. Tukaj jia peronu, sre-
di tujih ljudi, ji ni mogla nemoteno povedati, kaj se je zgodilo. 

— Da, mami gne zopet boljše. Sedaj pa pojdi. K j e imaš listek 
ea prtl jago ? * . i 

Lota je vzela listek iz denarnice ter ga izročila služabniku. 
Skupaj sta odšli nato proti vozu. 
Lota j e zrla na vse strani, da najde kak znan obraz. Vlak je 

bil namreč močno zaseden. Ker j e bila Lota pomirjena radi zdravja 
a\atere, se je pričela zopet zanimati za okolico. 

— Niti enega znanega obraza, Dagmar ! Zelo bi me veselilo, če 
bi takoj srečala koga, — je rekla. 

Dagmar j c bila vesela, da nista srečali nobenega znanca. Ko sta 
Bedeli v vozu, j e g loboko vzdihnila. 

K&korhitro prinesel služabnik prtl jago, se je avtomobil od-
peljal. Lota je pobegnila zastore navzdol ter prižgala malo elek-
trično svetilko. Pri t tm je sedla na stran Dagmar. 

— Lastni avtomobil j e vendar nekaj famoznega, Dagmar. Ta-
ko vesela sem, da sem zopet doma. Najrajše bi se ne vrnila v penzi-
jonat. 1. oktobra je mojf «'as itak končan. Izza Velikcnoči ni Hane 
Malin več v penzijonatu. in vendar je bila moja najl jubša prijate-
ljica. Odkar je odšla, mi ne Jigaja j e č tam. Ali ni Hana mičnaf 

Dargmar se je pokimala, kajti mučila j o je zavest radi tega, kar 
bo morala sporočiti sestri. 

— Da, Lota, zelo mi je ugajuala, ko sem j o spoznala. Jaz mislim, 
da se »ploh več ne vrneš v penzijonat, — je rekla in besede so se ji 
tresle.» 

Lota se je naenkrat vzravnala ter se ozrla v Dagmar. Izgledalo 
je kot da je postalo nj*no lice bledejie . 

— Dagmar, — tukaj ni nekaj v redu. Povsem drugačna si kot 
ponavadi, tako resna i*i in izgledaš kot. da se hočeš jokat i . Zopet se 
me loteva isti občutek. Pove j mi, ka j se je zgodilo? 

Tedaj je Dagmar tesnejše privila sestro k sebi 
— Da moja mala Lota, nekaj se j e zgodilo. Ostani tukaj na 

mojem swrcu. Moram te vžalostiti, a ob istem času boš čutila, kako 
iskreno sočustvujem s teboj. Pogumna moraš biti, Lota. Vedno si 
bila, — a sedaj ti bo nekoliko težko. 

Lota j o je prijela za obe roki. 
— Povej na kratko. Vem po tvojem govoru, da mi preti zlo. Ne 

muči me, povej mi vse. 
Dagmar je poljubila čelo svoje sestre. 
— Da, mala Lota, prav si imela, ko si v svoji slutnji domne-

vala, da nam je nekdo umrl. 
Lota se je stresla. \ j l 
— Mama t — je vprašala hripavo. 
— Ne, Lota, ne mama. Tvo j oče j e umrl. 
Ijota je skočila pokonci ter zrla z velikimi, preplašenimi očmi 

v njen obraz. ( 

— Papa* Oh ne. to ne more biti. Naš močan,, zdrav 'papa . — 
kako je to mogoče? Ali je bil bolan? Zakaj me niste oklicali pre-
je domov, da bi ga ie enkrat videla ? , 

Dagmar j o j e pritegnila še enkrat k sebi. 
— Ni bil bolan, Lota. Predvčerajšnjem j e bilo veliko slavje v 

našem gradu. Po slovesnosti, katere se j e navidez udeležil skrajno 
dobre volje, je dal mami in meni skrajno slaba pojasnila. Rekel na-
ma je, da je uničen in da bo naš grad prodan na dražbi. Nato, 
nato pa se je zgodilo. 

Lota je {»ostala smrtnobleda te rse je tresla. 
— In kaj se je zgodilo? — je rekla. 
Vrgla se je na prsi Dagmar. 
—* Dagmar. ah. ali j e papa usmrtil samega sebe? 
Mučna groza je ležala v teh besedah. Srce Dagmar s e j e streslo 

vapričo bede sestre. Pogladila je s stresočo se roko njene lase. 
—• Da, Lota. Bil j e na mestu mrtev. 
Pripovedovala je, tako prizanesljivo kot mogoče, kako je pri-

šlo vse in kakšne so Bedanje razmere. 
Lota je ležala nekaj časa povsem tiho v objemu svoje sestre. 

SempaUm se je stk-esta. Ko je končala Dagmar svoje poročilo, se 
je oprostila Lota iz njenih rok ter se vzravnala. MeTianično'je po-
segla s tresočo se roko preko las ter zrla nepremično predse. Naen-
krat pa sta se strah in beda izpremenila v vroče solze. Zakrila je O-
brt* m obema rokama. 

Dagmar je pustila sestro popolnoma pri miru. Dolgo je jokala 
Lota nemo predse. Konečno pa je rekla ihte: 

— Ah, Dagmar, kako strašno je vse t o ! Zdi se mi naenkfat kot 
da j « celi svet brez solnca in luči. 

Dogmar j i je zopet pogladila roko. . 
— Ne obupaj, sestrica moja, svet ne bo ostal brez solnca in lu-

ži. Tudi jaz sem bila izprva m-ez upanja ter sem preživela težke, 
mučne are. Danes opoldne, ko so npniki ravno grdo pritiskali me-
ne mamo. jp powj*l žai»k luši..Prišel j e rešitelj v>bedi. » 

Rdta j o o f t r i a a h r s o ! ^ W W £ • £ jj: 
— Bežitei j v bedi J ~ " 
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— Da, pomisli, Avstralec je prižel at dr. Hart lin gom k nam v 
rad ter ponudil svojo pomoč. tVse hoče urediti ter se pogajati z 

upniki. 
Kljub svoji bedi in srčni bolesti, se je Lota vzravnala ter vpra-

šaje pogledala sestro. 
— Avstralec T On je bil pri nas? 
— Da, in ponudil nam je svojo pomoč na plemenit, velikodušen 

način. 
Dagmar je pričela pripovedovati o Ralf .Jansenu ter o svojem 

pogovoru z njim. Tudi v Loti je vzbudila mnenje, da je dala že pred 
daljšim časom svojemu očmu premoženje na razpolago. Hotela je 
Loto obvarovati pred spoznanjem, da je njen oče osleparil sestro 
za njen denar. Že itak in brez tega je bila slika očeta zatemnjena 
vsled njegove labkomišljenosti ter strahopetnega bega iz sveta, 
vsled česa* je izročil ženo in otroke pogibelji. 

. (Dalje prihodnjih.) 
EDGAR ALLAN TOE; * 

/ ^ Izdajalsko srce. 
Res je, nervozen, strašno ner-

vozen sem bil tisti čas in sem še; 
a zakaj naj bi bil 'blazen? Bolezen 
mi je bila čute poostrila, pa ne 
uničila, ne otopila. Slišal sem vse 

i kar se je godilo v nebesih in na 
zemlji ; tudi marsikaj, kar se je 
vršilo v peklu. Kako bi torej mo-
gel biti blazen? Le poslušajte, ka-
ko pametno in mirno bom pripo-
vedoval ves potek zgodbe! 

Kako mi je misel na to prišla 
najprej v pamet, res ne vem po-
vedati ; a ko sem se je enkrat za-
vedel, me je zasledovala noč in 
dan. Kakega posebnega namena 
pri tem nisem imel. Tudi sovra-
štvo me ni k temu zapeljalo, za-
kaj starca sem imel rad. Nikdar 
mi ni bil prišel preblizu, nikdar 
me ni niti z besedico razžalil. Tu-
di njegov denar me ni vabil, — 
mislim pa, da je bilo njegovo oko, 
ki me je dražilo. Da, to je mora-
lo biti! Eno njegovih očes j e bilo 
namreč podobno očesu jastreba 
— bilo je modrikasto blede barve 
in pokrito s kožico. Kolikokrat 
me je z njim pogledal, sem imel 
občutek, kakor da se mi strjuje 
kri v žilah; in tako se je zgodilo, 
da mi je v duši polagoma, čisto 
polagoma zorel namen, da umo-
rim starca, samo da se za vedno 
oprostim onega očesa. 

To je vse. radi česar me imajo 
sedaj za blaznega. Toda blazneži 
delajo brez premiselka in naj bi 
bil kdo mene videl! Kako sem se 
po načrtu lotil dela — s kakšno 
previdnostjo, s kakšno preudar-
nostjo sem to izvršil. Nikdar nisem 
-bil prijaznejši s starim možem ka-
kakor ves zadnji teden, preden 
sem ga usmrtil. Vsako noč proti 
polnoči sem se priplazil pred nje-
gova vrata, položil roko na klju-
ko ključavnice in jih odprl, — 
oh, kako tiho, kako polagoma! In 
ko sem bil dovolj na široko odprl 
vrata, da bi lahko šla slava skozi, 
sem izvlekel svetilko, ki je bila 
okoli in okoli zagrnjena, tako da 
ni mogel prodeti noben žarek, in 
nato sem vtaknil glavo v sobo- O, 
če bi mi bil kdo pri tem videl,' 
bi se bil gotovo, smejal, kako pre-
vidno in spretno sem j o pomolil1 

in kako zvito in varno sem vse to> 
začel! Prav. prav na rahlo sem jo 

i iztegnil,, da ne bi zbudil starca iz 
spanja. Trajalo je celo uro, da 
sem slednjič vtaknil glavo tako 
daleč skozi odprtino, da sem lahko 
videl starca ležati v postelji. Ha! . 

Mar bi bil imel blaznež toliko 
potrpežljivosti in previdnosti! In 
ko sem nato imel glavo srečno v 
sobi, sem odprl svetilko natiho. 
ma — oh! kako natihoma — ka-
ko nad vse previdno, da bi tečaj 
morda ne zaškripali preglasno. 
Odprl sem jih, toda baš le tako 
široko, da j e mogel pasti en sam 
majcen žarek na jastrebje oko. 
In tako sem delal sedem noči in 
vsakikrat baš o polnoči uri ; toda 
našel sem oko vedno zaprto in ta-
ko se nikakor nisem ^lbgel 
dela, zakaj jezil me ni starec, am-
pak njegovo zlobno 1 oko. Vsako 
jutro, čim "se je dan švigal, sem 
dre no stopil v njegovo sobo in sem 
brez. vsake zadrege govoril z njim, 
ga s prisrčnim glasom, klical po 
iinenu in spraševal, kako je spaL 
Mpral bi bil torej biti prav poseb~ 

1 no sumljiv starec, da bi bil le ko-
ličkaj slutil, s kako mislijo sem ga 

: opazoval vsak noč baš o polnoči, 
ko je spaL K o se je bila na ta na-
čin približala osma noč, sem od-

- pri vrata še z večjo previdnostjo 
, kakor navadno. Sekundi kazalec 
• na kaki uri se premika hitreje ka-

kor se je premikala moja roka. 
Še nikoli si Jiispm bil v tolijp sto-, 
pnji «vest svojih zpožnos.ti jn 

svoje bistroumnosti kot to noč. 
Občutil sem nad tem notranje ve-
selje, ki sem ga komaj mogel ob-
vladati. Misliti, da sem stal na 
pragu njegove sobe in da sem od-
piral vrata prav polagoma, vedno 
bolj in bolj na široko in da ni 
slutil niti v sanjah o mojem po -
čet ju! O. pri tej misli sem se mo-
ral sam pri sebi smejati. Morda 
pa me je bil vendar slišal, zakaj v 
tem trenutku se je nenadoma zga-
nil v postelji, kot bi ga bilo kaj 
prestrašilo. Sedaj boste mislili, da 
sem. j o popihal. O, ne! V njegovi 
sobi j e bilo temno kot v rogu, 
kajti iz strahu pred roparji je bil 
oboknice popolnoma zaprl. Vedel 
sem torej da ni mogel videti, da 
so se vrata odprla in z neomajno 
vztrajnostjo sem jih vedno bolj 
in bolj na široko odpiral-

Slednjič sem spravil glavo po-
polnoma notri in sem vprav ho-
tel odpreti svetilko. Tu mi je zdr-
snil palec s kositernaste kljukice 
in starec se je zravnal pokonci v 
postelji in za vpi l : " K d o j e ? " 

Bil sem popolnoma tiho in ni-
nič odgovoril. Celo uro si nisem 
upal niti dihati in nisem mignil 
niti s trcpalnico; med tem ča-
som pa^ tudr nisem nič slišal, kot 
bi bil zopet legel. Se vedno je se-
del v postelji pokonci in vlekel na 
uho^ prav tako, kot sem bil sam 
delal noč za' nočjo, je tudi on po-
slušal mrtvaško uro v steni. 

Nenadoma! sem zaslišal nekaj 
kot rahlo stokanje. Spoznal sem 
v tem vzdihljaj smrtnega strahu. 
Stokanje od bolečine ali toge ni 
bilo. Bil je oni zamolkli, napol 
pridušeni glas, ki se rzvije iz glo-
bine prestrašene duše. Le pre-
dobro poznam te mučne vzdihija-
je. Marsikatero noč, ko je bilo o 
polnočni uri vse pogreznjeno v 
globoko spanje, so se dvignili iz 
mojih lastnih prs, da s svojo 
strašno tesnobo pomnože straho-
ve, ki so me spravljali ob pamet. 
Pravim, da sem jih le predobro 
poznal, in vedel sem, kaj je moral 
starec čutiti. Smilil se mi je, če-
prav sem bil v notranjosti zado--
voljen. Vedel sem. da je ležal', 
zbujen ves čas od prvega rahlega^ 
šuma. ki je bil vzrok, da se . je o^-
brnil v postelji. Ker se ga strah 
vednO bolj polaača, se je trudil 
misliti, da ni vzroka zanj ; pa se 
mu ni hotelo posrečiti. Zastonj 
si je dejal : " N i č ni ; le veter, ki 
se je vjel v dimnik; morda miš. 
ki je smuknila preko tal ali rahlo 
ščrkanje čr ička." Gotovo se je 

skušal starec tolažiti s takimi raz-
lagami. A ves trud je bil zaman; 
vsa zastonj! Bližajoča se smrt je 
bila že stopila predenj, zagrinja-
joč s temnimi sencami dušo svoje 
žrtve; strahotni učinek teh nevi-
dnih senc je bil ta, da je starec, 
dasi ni nič videl ne slišal, obču-
til mojo navzočnost v svoj sobi-

K o sem bil dalje časa zelo po-
trpežljivo- čakal, ne da bi ga bil 
slišal leČiT sem se odločil, da od-
prem svetiljko prav — prav malo. 
To sem napravil z največjo pre-
vidnostjo. Nemogoče si je pred-
stavljati, kako rahlo in polagoma 
sem odpiral svetiljko, dokler ni 
slednjič en sani tenek žarek, tako 
fin kot nit na pajčevini, prišve-
til skozi odprtino in padel na j a -
strebje oko. 

Bilo je odprto, na široko odpr-
to in ko sem vanj pogledal, se je 
dvignila v meni jeza. Popolnoma 
jasno sem ga videl — nekaj med-
lomodrega z ostudno kopreno, da 
me je spreletela groza prav do 
mozga udov. A starčevega obraza 
in telesa nUfim mogel nič spozna-
ti, kajti bil ^ j n takorekoč instinkt 

k 

iivno naravnal žarek uprav na 
prekleto mesto. 

Rekel sem že, da moja dozdev-
na blaznost ni obstojala v ničem 
drugem kot v mojih preveč raz-
draženih in poostrenih čutih. Tako 
mi je sedaj prodrl na uho rahel, 
zamolkel, hiter sum, liki tiktakanje 
ure zavite v vato. Tudi ta šum mi 
je bil znan. Starcu je bilo sree in 
to mi je le še bolj razvnelo jezo, 
kot udarjanje na boben vzpodbo-
de jezo vojaka. 

Pa tudi sedaj sem se še prema-
gal in ostal pri miru. Upal sem 
si komaj .dihati in svetilko sem 
nepremično držal trdno v rokah. 
Poskušal sem, kako sigurno sem 
lahko držal žarek naravnan na 
oko. Med tem se je peklensko u -
darjanje srca še vedno bolj jač i -
lo. Z vsakim trenutkom so posta-
jali udarci hitrejši, močnejši- Pri 
starcu je morala groza doseči vi -
šek. Z vsakim trenutkom, pravim, 
je postalo bitje srca glasnejše in 
glasnejše! Ali me boste tudi ra-
zumeli f Rekel sem že, da sem 
nervozen, in to sem zares. Tu ob 
tej polnočni uri in pri strašni 
mrtvaški tišini v stari hiši se me 
je radi onega čudnega šuma po -
lastil strah, ki 'ga insem mogel 
premagati, da sem ostal pri miru. 
Srce pa je vedno glasneje in gla-
sneje bilo mislil sem, da mu mora 
počiti. In sedaj se me je lotil nov 
strah: Šum lahko sliši kak sosed! 
T o je napravilo vsemu konec. 
Starcu je bilo odbila ura. Z gla-
snim krikom sem svetiljko popol-
noma odprl in skočil v sobo. Le 
enkrat — en sam krat je zasto-
kal. V hipu sem ga potegnil na 
deske in vrgel težke blazine če-
zenj. Nato sem se zadovoljno na-
smehnil. da je delo tako daleč do-
vršeno. Srce pa je z zamolklim 
glasom bilo še več minut. Toda 
to me ni skrbelo; skozi steno ga 
vendar ne bodo slišali in slednjič 
je tudi nehalo. Starec je bil mr-
tev. Odstranil sem blazine in pre-
iskal telo. Nobenega dvoma ve?, 
bil je mrtev — mrtev, kot bi ne bil 
nikdar dihal. Položil sem roko na 
srce in jo držal več minut na 
njem. Ni s i več ganilo- Bil je 
nepreklicno "mrtev. Njegovo oko 
me ni moglo več mučiti. 

Kdor me bo še imel za blazne-
ga bo opustil to misel, če orišem, 
kako dobro premišljeno sem u -
krenil, da sem skril truplo. Noč 
je jela gin it i in delal sem molče 
in hitro. 

Odtrgal sem od sobnih tal tri 
deske in sem skril vse notri. Na-
to sem tako spretno in natančno 
vložil deske zopet na prejšnje 

mesto, da ne bi bilo nobenega 
človeka oko — niti njegovo — 
moglo odkriti kako spremembo. 
Tu tudi ni bilo treba ničesar u-
miti — nikjer nobenega madeža 
— niti najmanjšega sledu po kaki 
kapljici krvi. Tako sem bil veliko 
preveč previden. 

Ko sem,b i l vse to ukrenil, je 
bila ura štiri, — a še vedno te-
ma kakor y rogu. Vprav ko je bi-
la ura štiri, se je slišalo s ceste 
trkanje na hišna vrata. Z lahkim 
srcem sem šel ven. da jih odprem. 
Z lahkim srcem pravim, kajti če-
sa naj bi se bil zdaj še bal? Vsto-
pil so trije možje, ki so se z vso 
vljudnostjo predstavili kot urad-
niki s policije. Eden od moj h so-
sedov je bil po noči slišal krik: to 
je bilo zbudilo sum na kak zlo-
čin. O tem je bilo obveščena po-
licija in j e sedaj poslala svoje u -
radnike, da na licu mesta izvrše 
preiskavo. 

Jaz sem se smehljal, — kajti 
česa sem se mogel bati? — in 
sem gospode lepo pozdravil. Gle-
de krika sem izjavil, da sem bil 
sam zakričal v sanjah, in kar se 
tiče starca, sem rekel, da je o d -
potova na kmete. Vodil sem go-
spode okrog po vsej hiši in jih 
pozval, naj povsod pogledajo in 
vse prav- natančno preiščejo. Sled-! 
njič sem j i b peljal tudi v starče-
vo sobo; pokazala sem jim«, da so 
bile vse njegove stvari varno shra-
njene in popolnoma nedotaknjene. 
V svoji gotovosti sem bil takore-
koč kakor pijan, da sem šel po 
stole in j ih primoral, da se tu 
odpočili od truda. Zase sem p o -
stavil v blazni drznosti, češ. da 
se mi je bilo popolnoma posreči-
lo, stol vprav na mesto, kjer sem 
bil skril truplo svoje žrtve. 

Policaji, so bili zadovoljni. M o -
je vedenje j ip. je bilo prepričajo 
-• • — ** —---.-•-1- .. • - f j — , -

Kretanje pašnikov - Shipping 

t MPttmbr«; 
BcnngmrU. Cberboar«; 0«iui»* 

Washington, Cherbourg, Brunu; 
Dartninter. Bremen, 
t . etptembral 

Hamburg. Cherbourg. Hamburg: 
* Uunbnis. 
S. Mpttmbra; 

Columbus. Cherbourg. Brtmra. 
i septembra: 

Franc«, H a m ; Booirte, CUar-
bourf; Bremen. 
T. svetem bra: 

Reliance. Cherbourg. Hamburg. 
S. septembra i 

Mauritania. Cherbourg: Praa. Roo-
sevelt. Cherbourg. Bremen. 
t. septembra: 

Btuttffart. Cherbourg. Bremen: Re-
public. Cherbourg, Bremen: West-
phalia. Cherbourg. Hamburg. 
11. septsmbra: 

PARIS, III. SKUPNI IZL.ET; — 
Olympic. Cherbourg; Lerlathan. Cher-
bourg; Sierra Ventano. Bremen. 

H. eepttmbre: 
Aqui tenia. Cherbourg. 

II. Mptambra: 
Albert Ballln, Cherbourg. R u g . 

burg. 
IS. Mptambra: 

Majestic. Cherbourf; Berilu. Cher-
bourg. Bremen, 
n. septembra: 

Resolute, Cherbourg. Beabnrf . 
C2. septembra t 

Ferengarla. Cherbourg; Arabia 
Hamburg; Prea. Usrtfing. Cherbourg. 
Bremen. 
83. septembra: 

Thunngia. Cherbourg. Hamburg. 
tS. asptsmbrs; 

Frejice. Havre. 
M. septembrs: 

Muenchen. Bremen. 
29. septembrs: 

Mauretanle. Cherbourg: Geo. Wash« 
lngtun. Cherbourg, Bremen. 
SO. septembra: 
' Martha Washington, Trst; Col trm-
bus. Cherbourg, Bremen. 

S A M O S E S T D N I P R E K O 
Z OGROMNIMI PA&NIKI NA O L J I 

FRANCE 4. SEPTEMRA - 25. SEPT. 
PARIS 11. sept. — 2. oktobra. 

HAVRE — PARIŠKO PRISTANIŠČ« 
Kabine tretjega razreda s umivalniki In tekočo ved« se S, 

4 ali t oseb. Francoska kuhinja in pijača. 
19 STATE STREET NEW YORK 

in meni samemu vje bilo prav po-
sebno dobro pri srcu. Sedli so in 
medtem ko sem veselo odgovarjal 
na njih vprašanja, so se vines me-
nili o drugih stvareh. A ni t raja-
lio dolgo, ko sem čutil, da posta-
jam bled, in želel sem. da bi že 
odšli. Glava me je bolela in po u-
šesih mf je šumelo; a oni so sede-
li še vedno tu in se pogovarjali. 
Sum je postajal jaeji — trajal je 
vedno dalje in je dobil nek gotov 
zvok. Da bi .se znebil strašnega 
čustva, sem se vmešaval svobod-
neje v razgovor. A šumenje je 
trajalo dalje in je postajalo raz-
Iočnejše, dokler se nisem slednjič 
prepričal.- da ni bilo v mojih u-
šesih. 

Vsekakor sem bil moral zdaj 
postati zelo bled; govoril pa sem 
še več in bolj na glas. A tudi šum 
je postal močnejši — kaj naj za-
čnem 1 Xa rahlem zamolklo, hitro 
je šumelo — prav slično tiktaka-
nju ure, zavite v vato. Pohajala 
mi je sapa — iu uradniki še ve-
dno niso nič slišali. Govoril sera 
še hitreje, še živahneje; toda tu-
di šum se je stopnjeval. Zakaj 
slednjič niso š l i K o t bi me bili 
uradniki s svojimi opazovanju 
spravili v jezo, sem hodil s težki-
mi koraki gori in. doli po sobi 
Vse zastonj! Šum je neprestano 
naraščal. Moj Bog ! Ka j sem mo-
gel še storiti? Penil sem se od j e -
Ee. divjal sem in klel. Pograbil 
•sem za stol, na katerem sem bil 
;sedel, in drsal z njim po deskah, 
a šum je bil zmerom glasnejši, 
preglasil je vse drugo. Glasnejši,1 

glesnejši. še vedno glasnejši je ! 
postfcjal. J n. možje JSO se zadovolj-! 
no dalje ra-zgovarjali in se sme-
'liljali. Ali je bilo mogoče, da niso 
slišali? Vsemogoči Bog ! — ne, ne! 
— Slišali so ! — Slutili so zvezo! 
— Poznali so pomen! — Le roga-
li so se moji grozi! — To so bile 
moje misli in so še danes. Vse 
drugo se je zdelo lek proti tem 
duševnim mukam! Vse drugo bi 
se dalo lažje prenesti kakor to ro-
ganje! Tega hinavskega smehlja-
nja nisem mogel dalje prenašati! 
Bilo mi je, kakor bi bil moral 
.umreti, če ne zavpijem na glas. 
— In zdaj — č u j ! glasneje in ve-
.dno glasneje! — " P o d l e ž i ! " sem 
zavpil, " n e potajujte se dalje! 
Priznavam dejanje ! — odtrgajte 
d^sko! — tu, tu ! — to je grozno 
utripanje njegovega s r c a ! " 

Konferenca železniških direktor-
jev. 

Po poročilu iz Beograda se bo 
v kratkem vršila v prometnem 
ministrstvu redna konferenca di-

J rektorjev posameznih železniških 
direkcij pod predsedstvom po-

' močnika ministra Bore Popoviča. 
Na koferenci se bo razpravljalo o 

I ukrepih za zavarovanje železni-
fckiK p r o g / i * Rine a j element aru? h j 
iaoz|fod ter o novi železniški tarifi. 

POZOK BGJAJLL1 

Prosti pouk glede državljan-
stva in priseljevanja je vsak četr-
tek in petek med 1. uro popoldne 
in 10. UTO zvečer v ljudski šoli 
Uv. 62 Hester & Btesei Street, 
tfew York City. 

VpTašajte za zastopnika Legije 
ta Ameriško Državljanstvo. 

NAZNANILO. 

Našim naročnikom v državi 
Pennsylvania naznanjamo da jih 
»o v kratkem obiskal zopet na3 

znani zastopnik 
Mr. JOSEPH ČERNE 

in prosimo, da mu gredo na ro-
ko, ter pri njem obnovijo naroč-
nino. 

Upravniftvo. 

Kako se potuje v 
stari kraj in nazaj 

v Ameriko. 
K»lor je namenjen potoratl * v 

stari kraj, je potrebno, da je pou-
Cen o potnih listih, prtljajrf in rtru 
pih stvareh. Vsled nage dolgoletne 
izkušnje Vam inl tamoremo dati 
ajboljša pojasnila In priporočamo, 
najboljša pojasnila In priporočamo.' 
nike. 

Tudi nedržarljanl zamorejo po-
1 tovati v stari kraj, toda preskrbeti 

I si morajo dovoljonie ali permit is 
Washiiijrtona, bodisi *a eno leto ali 

. 6 meSef-er in »e mora delati pro-
šnjo vsaj en mesec pred odpotova-
njem in to naravnost v Washing-
ten, D. C. na generalega naaelnl-
Skega komisarja. 

Glasom odredbe, ki je stopila v 
veljavo 31. julija, 193$ se nikomur 
več ne poSlje permit po poŠti, am-
pak ga mora iti iskati vsak posilec 
osebno, bodisi v najbližnji oaselnl-
Ski urad ali p« ga dobi v New Yo-

. ku pred odpotovanjem, kakor kedo 
• v prošnji zaproei. Kdor potuje ven 

brez dovoljenja, potuje na svojo 
lastno odgovornost. 

Kako dobiti svojce iz 
starega kraja. 

Kdor želi dobiti sorodnike ali 
svojce iz starega kraja, naj nam 
prej piše ca pojasnila. Iz Jugosla-
vije bo pripuSčenih v tem letu 670 
priseljencev, toda polovica te kvo-
te je določena za ameriški* držav-
ljane. ki Sele dobiti sem BtarLSe In 
otroke od 18. do 21. leta in pa za 
poljedelske delavce. 

Ameriški džavljanl pa zamorejo 
dobiti sem žene ln otroke do 18. le-
ta brez da bi bili šteti v kvoto, po-
trebno pa je delati profinjo v Wash-
ington. 

Pred no pod vzamete kak) korak, 
pišite nam, 

F R A N K S A K S E R 
S T A T E B A N K 

>2 CORTLANDT ST« NSW TOBK 
"» • " 1 i. - ' . • * . 

ADVERTISE ta GLAS NARODA 


